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DYREKTYWA RADY 93/16/)EWG
z dnia 5 kwietnia 1993 r.

majaca na celu ulatwienie swobodnego przeplywu lekarzy i wzajem-
nego uznawania ich dyplomow, $wiadectw i innych dokumentow
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gospo-
darcza, w szczegdlnosci jego art. 49, art. 57 ust. 1 1 2, zdanie pierwsze i
trzecie, oraz art. 66,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

we wspolpracy z Parlamentem Europejskim ('),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

dyrektywa Rady 75/362/EWG z dnia 16 czerwca 1975 r. dotyczaca
wzajemnego uznawania dyplomow, swiadectw oraz innych dokumentoéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w dziedzinie medycyny, obej-
mujaca $rodki utatwiajace skuteczne wykonywanie prawa przedsigbior-
czosci i swobody $wiadczenia ustug (®), oraz dyrektywa 75/363/EWG z
dnia 16 czerwca 1975 r. dotyczaca koordynacji przepisow ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych w zakresie dziatalnosci lekarzy (*),
byly wielokrotnie i w znaczacym stopniu zmieniane; dla jasno$ci i ze
wzgledow praktycznych wyzej wymienione dyrektywy nalezy ujedno-
lici¢; ponadto pozadane jest, by, zbierajac te dyrektywy w tekscie jedno-
litym, wilaczy¢ do niego dyrektywe¢ Rady 86/457/EWG z dnia 15
wrzesnia 1986 r., dotyczaca specjalnego szkolenia w zakresie ogdlnej
praktyki medycznej (°);

zgodnie z Traktatem od zakonczenia okresu przejSciowego zabronione
jest stosowanie jakichkolwiek praktyk dyskryminacyjnych ze wzgledu
na przynalezno$¢ panstwowa w odniesieniu do przedsigbiorczosci i
$wiadczenia ustug; zakaz takich praktyk ze wzgledu na przynaleznos$c
panstwowa dotyczacy w szczegolnosci udzielania wszelkich zezwolen
wymaganych do wykonywania zawodu lekarza, jak rowniez rejestracji
lub cztonkostwa w organizacjach lub instytucjach zawodowych;

niemniej jednak wydaje si¢ pozadane wprowadzenie okreslonych prze-
pisow dla ulatwienia skutecznego wykonywania prawa przedsigbior-
czo$ci 1 swobody $wiadczenia ustug, dotyczacych dziatalnosci lekarzy;

na mocy Traktatu Panstwa Czlonkowskie nie powinny w zadnej formie
udziela¢ pomocy, ktéra mogtaby utrudnia¢ warunki przedsigbiorczosci;

artykut 57 ust. 1 Traktatu przewiduje, ze zostana wydane dyrektywy w
sprawie wzajemnego uznawania dyploméw, §wiadectw i innych doku-
mentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji; celem niniejszej
dyrektywy jest uznawanie dyplomow, §wiadectw i innych dokumentow
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w dziedzinie medycyny w celu
umozliwienia podejmowania i prowadzenia dziatalnosci w dziedzinie
medycyny, oraz uznawanie dyplomoéw, swiadectw i innych dokumentoéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji specjalistow;

w odniesieniu do szkolenia specjalistOw pozadane jest wzajemne uzna-
wanie kwalifikacji nabytych w wyniku szkolenia, w przypadku gdy tego
rodzaju kwalifikacje, cho¢ nie sa warunkiem podjgcia dziatalnosci w
charakterze specjalisty, uprawniaja do postu giwania si¢ tytutem specja-

listy;

(") Dz.U. C 125 z 18.5.1992, str. 170; i Dz.U. C 72 z 15.3.1993.

(®) Dz.U. C 98 z 24.4.1992, str. 6.

() Dz.U. L 167 z 30.6.1975, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
nr 90/658/EWG (Dz.U. L 353 z 17.12.1990, str. 73).

(*) Dz.U. L 167 z 30.6.1975, str. 14. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
nr 90/658/EWG (Dz.U. L 353 z 17.12.1990, str. 73).

(®) Dz.U. L 267 z 19.9.1986, str. 26.
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zmiany w ustawodawstwie Panstw Cztonkowskich pociagnely za soba
pewne poprawki o charakterze technicznym, niezbedne do tego, Zeby
uwzgledni¢ w szczegdlnoséci zmiany w nazwach dyploméw, §wiadectw i
innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w tych
zawodach lub w okresleniach niektoérych specjalno$ci medycznych, a
takze powstanie pewnych nowych specjalnosci medycznych lub zanie-
chanie praktykowania pewnych dawnych specjalno$ci w niektorych
Panstwach Czlonkowskich;

pozadane jest ustanowienie $rodkow dotyczacych praw nabytych w
odniesieniu do wzajemnego uznawania dyplomow, $wiadectw i innych
dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w dziedzinie
medycyny wydanych przez Panstwo Czlonkowskie oraz zatwierdzania
szkolenia, ktore rozpoczgto si¢ przed wdrozeniem niniejszej dyrektywy;

w odniesieniu do posiadania $wiadectwa wyksztalcenia dyrektywa w
sprawie wzajemnego uznawania dyplomoéw nie zaktada rownowaznosci
szkolenia objetego takimi dyplomami, postugiwanie si¢ takimi kwalifi-
kacjami powinno by¢ dozwolone jedynie w jezyku Panstwa Czlonkow-
skiego, z ktorego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec;

w celu ulatwienia stosowania niniejszej dyrektywy przez wiladze
krajowe Panstwa Cztonkowskie moga postanowi¢, ze oprocz swiadectw
szkolenia, osoba, ktéra spetnia wymagane przez dyrektywg warunki
szkolenia, zobowiazana jest przedstawi¢ $§wiadectwo, w ktorym wilas-
ciwe wiladze kraju pochodzenia danej osoby lub panstwa, z ktérego
przybywa, potwierdza, ze §wiadectwa takie sa rownowazne ze $wiadec-
twami objetymi zakresem niniejszej dyrektywy;

niniejsza dyrektywa nie narusza przepiséw ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych Panstw Czlonkowskich zakazujacych spotkom
prowadzenia praktyki medycznej lub naktadajacych na nie pewne
warunki prowadzenia takiej praktyki;

w przypadku $wiadczenia ushug wymog rejestracji Iub cztonkostwa w
organizacjach lub instytucjach zawodowych ze wzgledu na to, Ze jest
zwiazany z ustalonym i staltym charakterem dziatalnosci prowadzonej w
kraju przyjmujacym, stanowitby bez watpienia przeszkodg dla osoby
zamierzajacej $Swiadczy¢ ushugi z powodu tymczasowego charakteru jej
dzialalno$ci; a zatem wymog ten nalezy znie$¢; jednakze w tym przy-
padku nalezy zagwarantowa¢ nadzor nad dyscypling zawodowa, lezacy
w zakresie odpowiedzialnosci takich organizacji lub instytucji zawodo-
wych; w tym celu nalezy zagwarantowac, z zastrzezeniem zastosowania
art. 62 Traktatu, mozliwo$¢ natozenia na beneficjentéow obowiazku noty-
fikacji $wiadczenia ustug do wlasciwych wladz przyjmujacego Panstwa
Czlonkowskiego;

w odniesieniu do wymagan dotyczacych nieskazitelnego charakteru i
nieposzlakowanej opinii nalezy dokona¢ rozrdznienia pomigdzy wyma-
ganiami, jakie nalezy spehi¢, rozpoczynajac wykonywanie zawodu, a
wymaganiami niezbednymi przy jego wykonywaniu,

w celu wzajemnego uznawania dyploméw, §wiadectw i innych doku-
mentow potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji dotyczacych szkolenia
specjalistycznego w dziedzinie medycyny oraz w celu stworzenia
wszystkim osobom wykonujacym dany zawod i bedacym obywatelami
Panstw Czlonkowskich jednakowych mozliwosci w ramach Wspdlnoty
wydaje si¢ niezbedne skoordynowanie wymagan dotyczacych szkolenia
specjalistycznego w dziedzinie medycyny; w tym celu nalezy ustanowic
pewne minimalne kryteria dotyczace prawa podejmowania szkolenia
specjalistycznego, minimalnego okresu trwania takiego szkolenia,
miejsca, gdzie si¢ odbywa, a takze nadzoru, jakiemu to szkolenie
powinno by¢ poddane; niniejsze kryteria dotycza wytacznie specjalnosci
wystepujacych we wszystkich Panstwach Czlonkowskich lub w co
najmniej dwoch Panstwach Cztonkowskich;

koordynacja dziatan bedaca przedmiotem niniejszej dyrektywy nie
wyklucza dalszej koordynacji;

obecnie uznaje si¢ powszechnie potrzebg specjalnego szkolenia lekarzy
ogblnych, ktoére umozliwitoby im lepsze wykonywanie tej funkcji;
niniejsza funkcja, ktéra w znacznym stopniu uzalezniona jest od znajo-
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mosci §rodowiska pacjentéw, oprocz odpowiedniego leczenia polega na
poradnictwie w sprawie zapobiegania chorobom i og6lnej ochrony
zdrowia pacjentow;

potrzeba specjalnego szkolenia w zakresie ogdlnej praktyki medycznej
wyniknegta gtéwnie z postgpu nauk medycznych, ktdrego rezultatem jest
poglebienie sig¢ roznicy migdzy badaniami naukowymi w medycynie i
nauczaniem z jednej strony, a ogélna praktyka medyczng z drugiej,
takze najwazniejszych aspektow ogolnej praktyki medycznej nie mozna
juz naucza¢ w zadowalajacy sposob w ramach obecnego systemu
podstawowego szkolenia medycznego w Panstwach Cztonkowskich;

niezaleznie od korzysci dla samych pacjentdw, uznaje sig, ze lepsze
szkolenie w dziedzinie specyficznej funkcji lekarza ogdlnego przyczyni
si¢ do usprawnienia opieki zdrowotnej, szczegodlnie przez rozwoj
bardziej selektywnego podejscia do korzystania z porad specjalistow,
laboratoriéw oraz innych specjalistycznych osrodkow i urzadzen;

lepsze szkolenie w zakresie ogdlnej praktyki medycznej podniesie
prestiz lekarza medycyny ogolnej;

chociaz niniejsza sytuacja wydaje si¢ mie¢ charakter nicodwracalny, jej
rozw0j w poszczegdlnych Panstwach Czlonkowskich przebiega w
zroznicowanym tempie; pozadane jest zapewnienie, aby w kolejnych
etapach zbiegaly si¢ rozne trendy, jednak bez przyspieszania tego
procesu, przez wzglad na wtasciwe szkolenie kazdego lekarza ogolnego,
spehiajace szczegdlne wymagania ogdlnej praktyki medycznej;

w celu zapewnienia stopniowego wprowadzania tej reformy niezbedne
jest, na etapie poczatkowym, wprowadzenie w kazdym Panstwie Czlon-
kowskim specjalnego szkolenia w zakresie og6lnej praktyki medycznej,
ktore spelnia minimalne wymagania iloSciowe 1 jakoSciowe oraz
uzupelnia minimalne podstawowe szkolenie, jakie zgodnie z niniejsza
dyrektywa lekarz musi otrzymaé; nie ma znaczenia, czy szkolenie w
zakresie ogolnej praktyki medycznej otrzymuje si¢ w ramach lub nieza-
leznie od podstawowego szkolenia medycznego, jak to jest okreslone w
poszczegodlnych krajach; na drugim etapie nalezy wprowadzi¢ przepisy
uzalezniajace prowadzenie ogdlnej praktyki medycznej w ramach
systemu zabezpieczenia spotecznego od ukonczenia specjalnego szko-
lenia w zakresie ogolnej praktyki medycznej; nastgpnie nalezy przed-
tozy¢ dalsze propozycje w sprawie ukonczenia reformy;

niniejsza dyrektywa nie wplywa na prawo Panstw Cztonkowskich do
organizowania wlasnego systemu zabezpieczenia spotecznego i okres-
lenia dziatalno$ci, jaka ma by¢ w ramach takiego systemu prowadzona;

na mocy niniejszej dyrektywy koordynacja minimalnych zasad reguluja-
cych wydawanie dyploméw, $wiadectw i innych dokumentow potwier-
dzajacych posiadanie kwalifikacji, potwierdzajacych ukonczenie specjal-
nego szkolenia w zakresie ogolnej praktyki medycznej, umozliwi
wzajemne uznawanie przez Panstwa Czlonkowskie dyplomow, $wia-
dectw lub innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifi-
kacji;

na mocy niniejszej dyrektywy, przyjmujace Panstwo Czlonkowskie nie
jest uprawnione do wymagania od lekarzy, posiadajacych dyplomy
uzyskane w innym Panstwie Czlonkowskim i uznawane na podstawie
niniejszej dyrektywy, ukonczenia dodatkowego szkolenia w celu prowa-
dzenia praktyki w ramach systemu zabezpieczenia spolecznego, nawet
jezeli ukonczenia takiego szkolenia wymaga si¢ od osob posiadajacych
dyplomy w dziedzinie medycyny uzyskane na terytorium tego panstwa;
przepisy niniejszej dyrektywy w zakresie prowadzenia ogdlnej praktyki
medycznej w ramach systemow zabezpieczen spotecznych beda obowia-
zywaé do dnia 1 stycznia 1995 r. wlacznie, a poczynajac od tego dnia
niniejsza dyrektywa nalozy na wszystkie Panstwa Czlonkowskie
obowiazek uzaleznienia prowadzenia praktyki medycznej w ramach
systemu zabezpieczen spotecznych od przejscia specjalnego szkolenia w
zakresie ogoélnej praktyki medycznej; na mocy niniejszej dyrektywy
lekarze, ktorzy podjgli praktyke przed wyzej wymienionym terminem,
musza mie¢ prawa nabyte do prowadzenia ogolnej praktyki medycznej
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w ramach systemu ubezpieczen spotecznych kraju przyjmujacego, nawet
jezeli nie odbyli specjalnego szkolenia w zakresie ogodlnej praktyki
medycznej;

koordynacja okre$lona niniejsza dyrektywa dotyczy ksztalcenia zawodo-
wego lekarzy; jesli chodzi o ksztalcenie, wigkszo$¢ Panstw Czlonkow-
skich obecnie nie stosuje rozroznienia migdzy lekarzami zatrudnionymi
w charakterze pracownikéw najemnych i lekarzami prowadzacymi dzia-
falno$¢ gospodarcza na wiasny rachunek; zasady dotyczace nieskazitel-
nego charakteru lub nieposzlakowanej opinii, dyscypliny zawodowej lub
postugiwania si¢ tytutem zawodowym sa lub moga by¢ stosowane,
zaleznie od Panstwa Cztonkowskiego, zarowno do oséb zatrudnionych
jako pracownicy najemni, jak i prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza
na wlasny rachunek; dziatalno$¢ lekarzy we wszystkich Panstwach
Czlonkowskich uzalezniona jest od posiadania dyplomu, §wiadectwa Iub
innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w dzie-
dzinie medycyny; dziatalno$¢ taka prowadzona jest zarowno przez
osoby pracujace jako pracownicy najemni, jak i prowadzace dziatalno$é¢
gospodarcza na wlasny rachunek lub wystepujace w obydwu tych rolach
w trakcie swojej kariery zawodowej; wydaje si¢ niezbedne, w celu
zachgcenia do mozliwie swobodnego przemieszczania si¢ 0sob wykonu-
jacych ten zawdd w ramach Wspolnoty, objecie niniejsza dyrektywa
rowniez lekarzy zatrudnionych jako pracownicy najemni;

niniejsza dyrektywa nie moze zmienia¢ zobowiazan Panstw Cztonkow-
skich dotyczacych terminow transpozycji dyrektyw, o ktéorych mowa w
zataczniku III czgs¢ B,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DYREKTYWE:
TYTUL I
ZAKRES

Artvkut 1

Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do dziatalnosci lekarzy zatrudnionych
na podstawie umowy o pracg lub prowadzacych dziatalno§¢ gospodarcza
na wilasny rachunek, bedacych obywatelami Panstw Cztonkowskich.

TYTUL II

WZAJEMNE UZNAWANIE DYPLOMOW, SWIADECTW I INNYCH
DOKUMENTOW POTWIERDZAJACYCH POSIADANIE KWALIFI-
KACJI W DZIEDZINIE MEDYCYNY

ROZDZIAL 1

DYPLOMY, SWIADECTWA I INNE DOKUMENTY POTWIERDZAJACE
POSIADANIE KWALIFIKACJI W DZIEDZINIE MEDYCYNY

Artykut 2

Kazde Panstwo Cztonkowskie uznaje dyplomy, $wiadectwa i inne doku-
menty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji, wydane obywatelom
Panstw Cztonkowskich przez inne Panstwa Czlonkowskie zgodnie z art.
23 i »MS wymienione w zataczniku A <, przez nadanie tym kwalifi-
kacjom, w zakresie prawa do podejmowania i prowadzenia dziatalno$ci
lekarskiej, takiej samej mocy obowiazujacej na swym terytorium, jak
tym, ktére ono samo przyznaje.
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ROZDZIAL 11

DYPLOMY, SWIADECTWA I INNE DOKUMENTY POTWIERDZAJACE
POSIADANIE KWALIFIKACJI W ZAKRESIE SPECJALNOSCI LEKAR-
SKICH

Artykut 4

Kazde Panstwo Czlonkowske posiadajace w tej dziedzinie przepisy usta-
wowe, wykonawcze lub administracyjne uzna dyplomy, $wiadectwa i
inne dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji w zakresie
specjalnosci lekarskich, przyznanych obywatelom Panstw Czlonkow-
skich przez inne Panstwa Czlonkowskie zgodnie z artykut 24, 25, 26 i
29, ktoére sa wymienione w zatacznikach B i C, przyznajac takim kwali-
fikacjom to samo znaczenie na swoim terytorium jak dyplomom, $wia-
dectwom i innym dokumentom potwierdzajacym posiadanie kwalifi-
kacji, ktore samo przyznaje.

Artykut 5

Dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posiadanie
kwalifikacji okreslone w artykut 4 to te, ktore zostaly przyznane przez
wlasciwe wiadze lub organy wymienione w zataczniku B i ktore odpo-
wiadaja do celow zwiazanych z odpowiednim szkoleniem specjalis-
tycznym, kwalifikacjom wymienionym w zataczniku C odno$nie do
tych Panstw Cztonkowskich, w ktorych szkolenie takie istnigje.

ROZDZIAL 11

Artykut 8

1.  Obywatele Panstw Czlonkowskich, pragnacy uzyska¢ jeden z
dyploméw, §wiadectw lub innych dokumentéw potwierdzajacych posia-
danie kwalifikacji lekarza dentysty specjalisty, niewymienionych w art.
»MS5 4 « lub wymienionych w art. »MS5 4 <, ktore nie sa wyda-
wane w Panstwie Czlonkowskim, z ktérego cudzoziemiec przybywa,
moga by¢ zobowiazani przez przyjmujace Panstwo Czlonkowskie do
wypelnienia warunkow szkolenia ustalonych dla danej specjalizacji,
odnoszacych si¢ do przepisow ustawowych, wykonawczych lub admini-
stracyjnych tego panstwa.

2. Jednakze przyjmujace Panstwo Czlonkowskie uwzgledni, w
catoséci Iub czgsci, okresy szkolenia, o ktorych mowa w art. 1, potwier-
dzone posiadaniem dyplomu, $wiadectw lub innych dokumentéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji, przyznanym przez wlasciwe
wladze Panstwa Czlonkowskiego, z ktorego dany cudzoziemiec
pochodzi lub przybywa, pod warunkiem Ze takie okresy szkolenia odpo-
wiadaja okresom szkolenia wymaganym dla danej specjalno$ci w
Panstwie Cztonkowskim przyjmujacym.

Uwzgledni takze ich do§wiadczenie zawodowe, dodatkowe ksztalcenie i
ustawiczne ksztalcenie w zakresie medycyny.
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3. Wiasciwe wladze lub organy przyjmujacego Panstwa Czlonkow-
skiego, po zweryfikowaniu zakresu i czasu trwania ksztatcenia zaintere-
sowanej osoby na podstawie przedstawionych dyploméw, §wiadectw i
innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji, odbytego
dodatkowego ksztalcenia i ustawicznego ksztalcenia w zakresie medy-
cyny poinformuja ja o okresie dodatkowego wymaganego ksztatcenia i
zakresie, jaki obejmuje.

4. Panstwo Czlonkowskie podejmie decyzje w terminie czterech
miesigey od daty ztozenia wniosku przez osobg sktadajaca wniosek wraz
z pelna uzupehiajaca dokumentacja.

ROZDZIAL IV
OKOLICZNOSCI ZASTANE

Artykul 9

1.  Bez uszczerbku dla ust. 3, w przypadku obywateli Panstw Czton-
kowskich, ktérych dyplomy, $wiadectwa lub inne dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji w dziedzinie medycyny nie spelniaja
minimalnych wymogéw szkolenia okre$lonych w art. 23, kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna za wystarczajace dyplomy, $wiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji w dziedzinie medy-
cyny wydane przez te Panstwa Czlonkowskie, jezeli poswiadczaja
rozpoczgeie szkolenia przed:

— 1 stycznia 1986 r. w Hiszpanii i Portugalii,
— 1 stycznia 1981 r. w Grecji,
— 20 grudnia 1976 r. w innych Panstwach Cztonkowskich,

— data przystapienia Austrii, Finlandi i Szwecji,

— data przystapienia Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy,
Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji,

z dotaczonym do nich za$wiadczeniem stwierdzajacym, ze osoby te
prowadzity, rzeczywiscie i w sposob zgodny z prawem, omawiana dzia-
falno$¢ przynajmniej przez trzy kolejne lata w okresie pigciu lat
poprzedzajacych dat¢ wydania zaswiadczenia.

2. Bez uszczerbku dla ust. 4, w przypadku obywateli Panstw Czton-
kowskich, ktorych dyplomy, $wiadectwa lub inne dowody potwierdza-
jace posiadanie kwalifikacji w zakresie specjalizacji medycznych nie
spelniaja minimalnych wymogow szkolenia okres$lonych w art. 24 i
»MS5 26 «, kazde Panstwo Czlonkowskie uzna za wystarczajace
dyplomy, $wiadectwa lub inne dowody potwierdzajace posiadanie kwali-
fikacji w zakresie specjalizacji medycznych wydane przez te Panstwa
Czlonkowskie, jezeli poswiadczaja rozpoczecie szkolenia przed:

— 1 stycznia 1986 r. w Hiszpanii i Portugalii,
— 1 stycznia 1981 r. w Grecji,
— 20 grudnia 1976 r. w pozostatych Panstwach Cztonkowskich,

— data przystapienia Austrii, Finlandi i Szwecji,

— data przystapienia Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy,
Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji.

Przyjmujace Panstwo Cztonkowskie moze wymagac, aby do dyplomow,
$wiadectw i innych dowodow potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji
w zakresie specjalizacji medycznych dotaczone bylo zaswiadczenie
wydane przez wiasciwe wladze lub instytucje Panstwa Cztonkowskiego,
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z ktérego dany cudzoziemiec pochodzi, potwierdzajace, ze posiadacz
$wiadectwa w zakresie specjalizacji medycznych byt zaangazowany we
wspomniang dziatalno$¢ przez okres dwa razy dtuzszy niz okres stano-
wiacy roznicg migdzy okresem szkolenia specjalistycznego w Panstwie
Cztonkowskim, z ktoérego pochodzi, lub w Panstwie Czionkowskim, z
ktorego przybywa, i minimalnymi wymogami dotyczacymi okresu szko-
lenia okre§lonymi w tytule III, jezeli okresy te nie sa rowne minimalnym
okresom szkolenia okre§lonym w art. > M5 26 <.

Jednak jezeli w okresie poprzedzajacym daty wymienione w akapicie
pierwszym Panstwo Cztonkowskie wymagato minimalnego okresu szko-
lenia krotszego niz ten, o ktorym mowa w art. »MS 26 <, roznica
wspomniana w akapicie drugim moze zosta¢ okre$lona jedynie w odnie-
sieniu do minimalnego okresu szkolenia okreslonego przez to panstwo.

2a.  Panstwa Czlonkowskie uznaja dokumenty potwierdzajace posia-
danie kwalifikacji w zakresie specjalnosci lekarskich przyznane w Hisz-
panii lekarzom, ktorzy odbyli przeszkolenia specjalistyczne przed dniem
1 stycznia 1995 r., ktére nie byly zgodne z wymogami dotyczacymi
specjalizacji ustanowionymi w artykutl 24-27, je$li dowody zostang
przedstawione lacznie z zaswiadczeniem przyznanym przez wlasciwe
wladze w Hiszpanii po§wiadczajacym fakt zdania przez zainteresowana
osobg testu sprawdzajacego szczegdlne kwalifikacje zawodowe, organi-
zowanego w zwiazku ze specjalnymi Srodkami prawnymi przewidzia-
nymi w krolewskim dekrecie 1497/99 w celu weryfikacji, czy zaintere-
sowana osoba posiada wiedzg¢ 1 kwalifikacje porownywalne z posiada-
nymi przez lekarzy, ktdrzy posiadaja specjalizacje lekarskie okreslone w
przypadku Hiszpanii w artykut 5 ust. 3 oraz w artykut 7 ust. 2.

3. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, posiadajacych
dyplomy, $wiadectwa i inne dowody potwierdzajace posiadanie kwalifi-
kacji w dziedzinie medycyny, uznajace wyksztalcenie nabyte na teryto-
rium bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej, ktore to wyksztat-
cenie nie odpowiada catosci minimalnych wymogdéw szkoleniowych
ustanowionych w art. 23, Panstwa Czlonkowskie inne niz Niemcy
uznaja takie dyplomy, swiadectwa i inne dowody potwierdzajace posia-
danie kwalifikacji za wystarczajace, jezeli dokumenty te:

— uznaja szkolenie rozpoczgte przed zjednoczeniem Niemiec,

— nadaja prawo do wykonywania zawodu lekarza na catym terytorium
Niemiec, na tych samych zasadach, jak dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji, ktore sa wydawane przez wlasciwe wladze
niemieckie, okreslone w »MS5 zalacznika A <,

— jest do nich dolaczone zaswiadczenie wydane przez odpowiednie
wladze niemieckie, stwierdzajace, ze osoby te wykonywaly w
Niemczech, rzeczywiscie i w sposdb zgodny z prawem, omawiany
zaw0Od przynajmniej przez trzy kolejne lata w okresie pigciu lat
poprzedzajacych dat¢ wydania zaswiadczenia.

4. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy,
swiadectwa 1 inne dowody potwierdzajace posiadanie kwalifikacji
lekarza specjalisty, uznajace wyksztalcenie nabyte na terytorium bytej
Niemieckiej Republiki Demokratycznej, ktore to wyksztalcenie nie
odpowiada calosci minimalnych wymogoéw wyksztatcenia ustanowio-
nych w art. 24 i »MS5 26 <, Panstwa Czlonkowskie, inne niz Niemcy,
uznaja powyzsze dyplomy, $wiadectwa i inne dowody potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji za wystarczajace, jezeli dokumenty te:

— uznaja szkolenie rozpoczgte przed 3 kwietnia 1992 r., oraz

— nadaja prawo do wykonywania zawodu lekarza specjalisty na calym
terytorium Niemiec, na takich samych zasadach jak dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji, ktore wydawane sa przez
odpowiednie wladze niemieckie, okreslone w art. M5 5 <.

Panstwa Czlonkowskie moga jednak wymagac, by do takich dyploméw,
$wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifi-
kacji dotaczono zaswiadczenie wydane przez wlasciwe wiladze Iub insty-
tucje niemieckie, stwierdzajace, ze dana osoba wykonywata zawod
lekarza specjalisty przez okres dwa razy dluzszy niz okres stanowiacy
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roznicg migdzy okresem szkolenia specjalistycznego odbytego na teryto-
rium Niemiec i minimalng dtugos$cia szkolenia okre§lona w tytule III,
jezeli nie spelniaja one minimalnych wymogéw dotyczacych diugosci
szkolenia okre$lonych w art. »>MS5 26 «.

5. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktérych dyplomy,
$wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji w
zakresie medycyny lub specjalizacji medycznych nie odpowiadaja
kwalifikacjom lub opisowi specjalizacji okre§lonych w B MS5 zatacznika
A <« lub art.»>MS 5 <, kazde Panstwo Czlonkowskie uzna za wystar-
czajace dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posia-
danie kwalifikacji wydanych przez te Panstwa Czlonkowskie, wraz z
za§wiadczeniem wydanym przez wilasciwe wiladze lub instytucje.
Zaswiadczenie potwierdza, ze dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji w zakresie medycyny lub specja-
lizacji medycznych zostaty wydane po uzyskaniu wyksztatcenia zgodnie
z przepisami tytutu III, o ktérych mowa odpowiednio w art. 2 lub
»>MS5 4 «, i sa uznawane przez Panstwo Czlonkowskie, ktore je przy-
znalo, za potwierdzenie kwalifikacji lub opisu specjalizacji okreslonych
odpowiednio w M5 zalacznika A <« lub art. > M5 5 «.

6. Panstwa Czlonkowskie, ktore uchylity przepisy ustawowe, wyko-
nawcze 1 administracyjne dotyczace wydawania dyplomow, §wiadectw
lub innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w
zakresie neuropsychiatrii, radiologii, chirurgii klatki piersiowej, chirurgii
naczyniowej, chirurgii gastroenterologicznej, hematologii, fizjoterapii
lub medycyny tropikalnej, podejmujac jednocze$nie kroki majace na
celu zapewnienie swoim obywatelom mozliwosci wykonywania wczes-
niej nabytych uprawnien, powinny réwniez stosowac te same procedury
w stosunku do obywateli innych Panstw Czlonkowskich, pod warun-
kiem iz posiadane przez nich dyplomy, §wiadectwa lub inne dowody
potwierdzajace kwalifikacje z dziedziny neuropsychiatrii, radiologii,
chirurgii klatki piersiowej, chirurgii naczyniowej, chirurgii gastroentero-
logicznej, hematologii, fizjoterapii lub medycyny tropikalnej sa zgodne
z wymogami okreslonymi w ust. 2 niniejszego artykutu lub w art. 24,
251 26, o ile wspomniane powyzej dyplomy, §wiadectwa i inne doku-
menty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji zostaly wydane przed
dniem, w ktérym przyjmujace Panstwo Cztonkowskie zaprzestatlo wyda-
wania takich dyploméw, §wiadectw i innych dokumentéw potwierdzaja-
cych posiadanie kwalifikacji w wyzej wymienionych specjalizacji.

7.  Daty uchylenia przez zainteresowane Panstwa Czlonkowskie nie
przyjelty przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
zwigzanych z przyznawaniem dyplomow, §wiadectw i innych doku-
mentoéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji, o ktérych mowa w
ust. 6, umieszczone sa w zataczniku II.

Artykut 9a

1. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy,
$wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie
medycyny i specjalizacji medycznych byly wydane, Iub ktorych ksztal-
cenie rozpoczelo si¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993 r.,
kazde Panstwo Czlonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjali-
zacji medycznych jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Republiki
Czeskiej potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich terytorium taka sama
moc prawna jak czeskie kwalifikacje w zakresie medycyny i specjali-
zacji medycznych, jesli chodzi o dostgp do zawodow medycznych i
prowadzenia praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dota-
czone za$wiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci
obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i zgodnie z
prawem przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium Republiki Czeskiej
przez co najmniej trzy kolejne lata w ciagu pigciu lat przed dniem
wydania zaswiadczenia.

2. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy,
$wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie
medycyny i specjalizacji medycznych byty wydane, lub ktorych ksztal-
cenie rozpoczeto si¢ w bylym Zwiazku Radzieckim przed 20 sierpnia
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1991 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, $wiadectwa Iub
inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i
specjalizacji medycznych jako wystarczajacy dowdd, jezeli wiladze
Estonii potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich terytorium taka sama
moc prawng jak estonskie kwalifikacje w zakresie medycyny i specjali-
zacji medycznych, jesli chodzi o dostgp do zawodow medycznych i
prowadzenia praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dota-
czone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci
obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i zgodnie z
prawem przedmiotowa dzialalno$¢ na terytorium Estonii przez co
najmniej trzy kolejne lata w ciagu pigciu lat przed dniem wydania
za§wiadczenia.

3. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktérych dyplomy,
$wiadectwa 1 inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie
medycyny i specjalizacji medycznych byly wydane, lub ktorych ksztat-
cenie rozpoczgto si¢ w bylym Zwiazku Radzieckim przed 21 sierpnia
1991 r., kazde Panstwo Czlonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub
inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i
specjalizacji medycznych jako wystarczajacy dowdd, jezeli wiladze
Lotwy potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich terytorium taka sama
moc prawna jak totewskie kwalifikacje w zakresie medycyny i specjali-
zacji medycznych je$li chodzi o dostgp do zawodéw medycznych i
prowadzenia praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dota-
czone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci
obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i zgodnie z
prawem przedmiotowa dziatalno§¢ na terytorium Lotwy przez co
najmniej trzy kolejne lata w ciagu pigciu lat przed dniem wydania
zaswiadczenia.

4. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy,
$wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie
medycyny i specjalizacji medycznych byty wydane, lub ktorych ksztal-
cenie rozpoczgto sie w bylym Zwiazku Radzieckim przed 11 marca
1990 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub
inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i
specjalizacji medycznych jako wystarczajacy dowod, jezeli wiladze
Litwy potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich terytorium taka sama
moc prawna jak litewskie kwalifikacje w zakresie medycyny 1 specjali-
zacji medycznych, jesli chodzi o dostgp do zawodow medycznych i
prowadzenia praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dota-
czone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci
obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i zgodnie z
prawem przedmiotowa dzialalno$¢ na terytorium Litwy przez co
najmniej trzy kolejne lata w ciagu pigciu lat przed dniem wydania
zaswiadczenia.

5. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy,
$wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie
medycyny i specjalizacji medycznych byty wydane, lub ktorych ksztal-
cenie rozpoczglo si¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993 r.,
kazde Panstwo Czlonkowskie uzna te dyplomy, $wiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjali-
zacji medycznych jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Stowacji
potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich terytorium taka sama moc
prawna jak stowackie kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji
medycznych, jesli chodzi o dostep do zawodéw medycznych i prowa-
dzenia praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone
za§wiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywa-
tele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i zgodnie z prawem
przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium Stowacji przez co najmniej trzy
kolejne lata w ciagu pigciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.

6. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktérych dyplomy,
$wiadectwa 1 inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie
medycyny i specjalizacji medycznych byly wydane, Iub ktorych ksztal-
cenie rozpoczgto si¢ w Jugostawii przed 25 czerwca 1991 r., kazde
Panstwo Czlonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne doku-
menty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji
medycznych jako wystarczajacy dowdd, jezeli wiadze Stowenii
potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich terytorium taka sama moc
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prawna jak stowenskie kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji
medycznych, jesli chodzi o dostep do zawodéw medycznych i prowa-
dzenia praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywa-
tele Panstw Czlonkowskich prowadzili rzeczywiscie i zgodnie z prawem
przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium Stowenii przez co najmniej trzy
kolejne lata w ciagu pigciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.

ROZDZIAL V
UZYWANIE TYTULU OKRESLAJACEGO WYKSZTALCENIE

Artykut 10

1. Z zastrzezeniem art. 19, przyjmujace Panstwa Czlonkowskie
zagwarantuja, ze obywatele Panstw Czlonkowskich, spehiajacy warunki
okreslone w art. 2, M54 « i 9, maja prawo do uzywania tytutu
okreslajacego wyksztatcenie, Iub, w stosowanych przypadkach, jego
skrotu, obowiazujacego w Panstwie Cztonkowskim ich pochodzenia lub
w Panstwie Czlonkowskim, z ktoérego przybywaja, w jezyku tego
panstwa. Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze zazadaé, aby ten
tytul byl opatrzony informacja dotyczaca nazwy i siedziby instytucji
albo komisji egzaminacyjnej, ktora go nadata.

2. Jezeli tytut okreslajacy wyksztatcenie uzywany w Panstwie Czton-
kowskim, z ktérego dany obywatel pochodzi lub przybywa, moze by¢
mylony w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim z tytulem wymaga-
jacym w tym panstwie dodatkowego szkolenia, a ktorego zaintereso-
wana osoba nie odbyla, przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze zada¢
od tej osoby uzywania tytulu obowiazujacego w Panstwie Czlonkow-
skim, z ktérego ona pochodzi lub przybywa, w odpowiedniej formie
okreslonej przez przyjmujace Panstwo Czlonkowskie.

ROZDZIAL VI

PRZEPISY ULATWIAJACE SKUTECZNE WYKONYWANIE PRAWA
PRZEDSIEBIORCZOSCI 1 SWOBODY SWIADCZENIA USLUG W
ODNIESIENIU DO LEKARZY

A. Przepisy szczegolnie odnoszace si¢ do prawa przedsiebiorczos$ci

Artykut 11

1. Przyjmujace Panstwo Cztonkowskie, ktéore wymaga od swoich
obywateli dowodu nieskazitelnego charakteru lub nieposzlakowanej
opinii przy podejmowaniu przez nich po raz pierwszy dzialalnosci
lekarza, uzna za wystarczajace, w odniesieniu do obywateli innych
Panstw Czlonkowskich, zaswiadczenie wydane przez wilasciwe wiadze
Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia lub Panstwa Cztonkowskiego, z
ktorego przybywa cudzoziemiec, potwierdzajace, ze zostaly spelnione
wymogi Panstwa Czlonkowskiego dotyczace nieskazitelnego charakteru
lub nieposzlakowanej opinii, niezbedne do podjecia wspomnianej dzia-
falnosci.

2. Jezeli Panstwo Czlonkowskie pochodzenia lub Panstwo Czlon-
kowskie, z ktorego przybywa cudzoziemiec, nie wymaga dowodow
nieskazitelnego charakteru lub nieposzlakowanej opinii od oso6b zamie-
rzajacych podja¢ dziatalno$¢ po raz pierwszy, przyjmujace Panstwo
Cztonkowskie moze wymagaé¢ od obywateli Panstwa Cztonkowskiego
pochodzenia lub Panstwa Czlonkowskiego, z ktorego przybywa cudzo-
ziemiec, wyciagu z rejestru sadowego lub w razie jego braku, rowno-
waznego dokumentu wystawionego przez wilasciwe wladze Panstwa
Cztonkowskiego pochodzenia lub Panstwa Czlonkowskiego, z ktorego
przybywa cudzoziemiec.

3. Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie posiada informacje na
temat waznego zdarzenia, zaistnialego poza jego terytorium, ktore moze
mie¢ wplyw na podjecie dziatalnosci na jego terytorium, moze poinfor-
mowaé o tym zdarzeniu Panstwo Czlonkowskie pochodzenia lub
Panstwo Cztonkowskie, z ktorego przybywa cudzoziemiec.
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Panstwo Czlonkowskie pochodzenia lub Panstwo Cztonkowskie, z
ktorego przybywa cudzoziemiec, sprawdzi wiarygodno$¢ stanu faktycz-
nego. Wtadze tego panstwa zadecyduja o charakterze i zakresie docho-
dzenia, ktore nalezy podja¢, i zawiadomia przyjmujace Panstwo Czlon-
kowskie o ewentualnych dalszych dzialaniach, jakie podejma w odnie-
sieniu do §wiadectw lub dokumentoéw przez siebie wystawionych.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja poufno$¢ przekazywanych
informacji.

Artykut 12

1. Jezeli w przyjmujacym Panistwie Cztonkowskim obowiazuja prze-
pisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne ustanawiajace wymogi
co do nieskazitelnego charakteru lub nieposzlakowanej opinii, w tym
przepisy dotyczace postgpowania dyscyplinarego w przypadku powaz-
nego naruszenia etyki zawodowej lub skazania za przestgpstwo w
zwigzku z wykonywaniem dziatalnosci lekarza, Panstwo Cztonkowskie
pochodzenia lub Panstwo Cztonkowskie, z ktdrego przybywa cudzozie-
miec, przekaze przyjmujacemu Panstwu Czlonkowskiemu wszelkie
niezbgdne informacje o $rodkach lub postgpowaniu dyscyplinarnym o
charakterze zawodowym lub administracyjnym podthych wobec dangj
osoby, lub o karach za przestgpstwa wymierzonych jej w czasie wyko-
nywania zawodu w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia lub w
Panstwie Cztonkowskim, z ktérego ona przybywa.

2. Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie posiada szczegdltowe
informacje na temat waznego zdarzenia, zaistnialego poza jego teryto-
rium, a ktéore moze mie¢ wpltyw na prowadzenie dziatalnosci na jego
terytorium, moze poinformowaé o tym zdarzeniu Panstwo Czlonkowskie
pochodzenia lub Panstwo Cztonkowskie, z ktorego przybywa cudzozie-
miec.

Panstwo Czlonkowskie pochodzenia lub Panstwo Czlonkowskie, z
ktérego przybywa cudzoziemiec, sprawdzi wiarygodnos$¢ stanu faktycz-
nego. Wiladze tego panstwa zadecyduja o charakterze i zakresie docho-
dzenia, ktére nalezy podjac, i zawiadomia przyjmujace Panstwo Czlon-
kowskie o ewentualnych dalszych dziataniach, jakie podejma w zwiazku
z informacjami przekazanymi zgodnie z ust. 1.

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja poufnos¢ przekazywanych
informacji.

Artykul 13

Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie wymaga od swoich obywa-
teli, zamierzajacych podja¢ lub prowadzi¢ dziatalnos¢ lekarza, $wia-
dectwa o stanie zdrowia fizycznego lub psychicznego, panstwo to
uznaje jako wystarczajacy dowod dokument wymagany w Panstwie
Czlonkowskim pochodzenia lub w Panstwie Cztonkowskim, z ktérego
przybywa cudzoziemiec.

Jezeli Panstwo Czlonkowskie pochodzenia lub Panstwo Cztonkowskie,
z ktdrego przybywa cudzoziemiec, nie naktada tego rodzaju wymogdoéw
na osoby zamierzajace podja¢ lub wykonywa¢ dana dzialalnos¢, przy-
jmujace Panstwo Cztonkowskie uznaje za wystarczajace takiemu
obywatelowi $§wiadectwo wydane przez wilasciwe wiladze tego panstwa,
jako odpowiadajace $wiadectwom wydawanym w przyjmujacym
Panstwie Cztonkowskim.

Artykut 14
Dokumenty wydane zgodnie z art. 11, 12 i 13 nie moga by¢ przedkta-
dane po uptywie trzech miesigcy od daty ich wystawienia.

Artykut 15

1.  Postgpowanie w sprawie uzyskania zezwolenia przez osobg zainte-
resowana podjeciem dziatalno$ci lekarza na podstawie art. 11, 12 1 13,
musi zosta¢ ukonczone jak najszybciej, nie pdzniej jednak niz w trzy
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miesiace po przedtozeniu wszystkich dokumentéw dotyczacych tej
osoby, z zastrzezeniem opdznien wynikajacych z odwotan ztozonych po
zakonczeniu postgpowania.

2. w przypadkach okre§lonych w art. 11 ust. 3 oraz art. 12 ust. 2
wniosek 0 powtdrne zbadanie sprawy zawiesza bieg terminu okre$lo-
nego w ust. 1.

Panstwo Czlonkowskie, do ktdrego zwrocono si¢ o konsultacje, udziela
odpowiedzi w ciagu trzech miesigcy.

Po otrzymaniu odpowiedzi lub po uplywie tego terminu przyjmujace
Panstwo Cztonkowskie kontynuuje postgpowanie okreslone w ust. 1.

Artykut 16

Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie wymaga od swych obywateli,
zamierzajacych podja¢ lub wykonywaé dziatalno$¢ lekarza, zlozenia
przysiggi lub uroczystego oswiadczenia, a forma takiej przysiggi lub
o$wiadczenia nie moze by¢ uzyta przez obywateli innych Panstw Czlon-
kowskich, to Panstwo Cztonkowskie zapewni mozliwos¢ zlozenia przy-
siggi lub o$wiadczenia w stosownej i rOwnowaznej formie.

B. Przepisy szczegolne odnoszace si¢ do swiadczenia ustug

Artykut 17

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie wymaga od swych obywateli, zamie-
rzajacych podjac¢ lub wykonywac dziatalnos$c lekarza, zezwolenia, czton-
kostwa albo rejestracji w organizacjach lub organach zawodowych,
panstwo to zwolni z tego wymogu obywateli Panstw Cztonkowskich w
przypadku $§wiadczenia przez nich ustug.

Zainteresowana osoba $wiadczy ushugi, posiadajac takie same prawa i
obowiazki, jak obywatele przyjmujacego Panstwa Cztonkowskiego; w
szczegblnosci podlega przepisom dotyczacym wykonywania zawodu lub
administracyjnym obowiazujacym w tym Panstwie Czlonkowskim.

W tym celu oraz w uzupetnieniu o§wiadczenia, przewidzianego w ust.
2, dotyczacego $wiadczenia ushug, Panstwo Cztonkowskie moze, w celu
umozliwienia stosowania przepisow dotyczacych etyki zawodowej
obowiazujacych na jego terytorium, wymaga¢ albo automatycznej
tymczasowej rejestracji lub cztonkostwa pro forma w organie lub orga-
nizacji zawodowej albo, alternatywnie, wpisu do rejestru, pod warun-
kiem ze rejestracja lub uzyskanie cztonkostwa nie spowoduje op6znien
czy tez w inny sposob nie utrudni $wiadczenia ushug albo tez nie
obciazy osoby $wiadczacej ustugi dodatkowymi kosztami.

Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie podejmuje $rodki przewi-
dziane w akapicie drugim lub uzyska informacje o zdarzeniach narusza-
jacych te przepisy, niezwlocznie powiadomi o tym Panstwo Cztonkow-
skie, w ktérym dana osoba prowadzi dzialalnos¢.

2. Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze wymaga¢ od zaintereso-
wanej osoby ztozenia przed wlasciwymi wladzami uprzedniego o$wiad-
czenia dotyczacego $wiadczenia przez nia ustug, jezeli taczy si¢ to z
czasowym pobytem na terytorium tego Panstwa.

W naglych przypadkach niniejsze oswiadczenie moze by¢ zlozone
niezwlocznie po wykonaniu ustug.

3. Zgodnie z ust. 1 i 2 przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze
wymaga¢ od zainteresowanej osoby, aby dostarczyla dokument lub
dokumenty zawierajace nastgpujace informacje:

— o$wiadczenie okreslone w ust. 2,

— zaswiadczenie stwierdzajace, ze zainteresowana osoba, zgodnie z
prawem, prowadzi okreslona dziatalno$¢ w Panstwie Czlonkowskim,
w ktorym posiada siedzibe,

— zaswiadczenie stwierdzajace, ze osoba posiada jeden lub wigcej
dyploméw, $wiadectw lub innych dokumentéw potwierdzajacych
posiadanie kwalifikacji odpowiednich do $wiadczenia ustug, o
ktorych mowa w niniejszej dyrektywie.
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4. Dokument lub dokumenty wymienione w ust. 3 nie moga by¢
przedktadane pézniej niz w 12 miesigcy od daty ich wydania.

5. Jezeli Panstwo Cztonkowskie czasowo lub na state pozbawia, w
catosci Iub czgéci, jednego ze swych obywateli lub obywatela innego
Panstwa Cztonkowskiego majacego siedzibg na jego terytorium, prawa
do wykonywania dziatalno$ci lekarza, Panstwo to, zaleznie od okolicz-
noéci, zapewnia tymczasowe lub stale uniewaznienie zaswiadczenia
okreslonego w ust. 3 tiret drugie.

Artykut 18

Jezeli w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim wymagana jest rejes-
tracja w publicznej instytucji ubezpieczenia spotecznego w celu rozli-
czen z organami ubezpieczeniowymi rachunkdéw zwiazanych z ustugami
$wiadczonymi osobom ubezpieczonym w ramach systemu ubezpieczen
spotecznych, takie Panstwo Czlonkowskie zwalnia z tego wymogu
obywateli Panstw Czlonkowskich majacych siedzib¢ w innym Panstwie
Czlonkowskim, w przypadkach gdy $wiadczenie takich ustug wymaga
od zainteresowanej osoby odbywania podrozy.

Jednakze zainteresowane osoby przekaza tym organizacjom informacje
o $wiadczonych ustugach przed lub, w naglych przypadkach, po wyko-
naniu ustug.

C. Przepisy wspolne dla prawa przedsigbiorczosci i swobody Swiad-
czenia uslug

Artykut 19

Jezeli w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim uzywanie tytutu zawo-
dowego zwiazanego z dziatalnosciq lekarza podlega prawnej regulacji,
obywatele innych Pafistw Czlonkowskich, speliajacy warunki okres-
lone w art. 2 oraz art. 9 ust. 1 i ust. 3 oraz ust. 5, uzywaja tytutu zawo-
dowego w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim, ktore odpowiada
wymogom kwalifikacyjnym oraz uzywaja jego skrotu.

Akapit pierwszy dotyczy roéwniez postugiwania si¢ tytulami zawodo-
wymi lekarza specjalisty przez te osoby, ktore spetniaja warunki okres-
lone w art. M5 4 «iart. 9ust. 2,4,516.

Artykut 20

1.  Panstwa Czlonkowskie podejmuja srodki konieczne w celu umoz-
liwienia zainteresowanym osobom uzyskania informacji o przepisach
prawnych dotyczacych zdrowia i ubezpieczen spotecznych oraz dotycza-
cych etyki zawodowej, obowiazujacych w przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim.

W tym celu Panstwa Czlonkowskie moga utworzy¢ osrodki informacji,
w ktoérych takie osoby moglyby uzyskac¢ niezbedne informacje. W przy-
padku o0s6b prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza przyjmujace
Panstwo Cztonkowskie moze wymaga¢ od nich skontaktowania si¢ z
tymi o$rodkami.

2.  Panstwa Czlonkowskie moga utworzy¢ osrodki, o ktéorych mowa
w ust. 1, przy odpowiednich wyznaczonych do tego organach wiadzy i
instytucjach.

3.  Panstwa Czlonkowskie zadbaja o to, by, w razie potrzeby, osoby
zainteresowane posiadaly, w interesie wlasnym i w interesie swoich
pacjentdw, znajomos$¢ jezyka konieczna do wykonywania zawodu w
kraju przyjmujacym.

Artykut 21

Panstwa Czlonkowskie, ktore wymagaja od swoich obywateli ukon-
czenia szkolenia przygotowawczego uprawniajacego do wykonywania
zawodu lekarza w ramach systemu ubezpieczen spolecznych, moga
natozy¢ takie same wymogi na obywateli innych Panstw Cztonkowskich
na okres pigciu lat, poczawszy od dnia 20 czerwca 1975 r. Okres szko-
lenia nie moze jednak trwaé dtuzej niz sze$¢ miesigey.
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Artykut 22

W przypadku uzasadnionych watpliwosci przyjmujace Panstwo Czlon-
kowskie moze wymaga¢ od wilasciwych wladz innego Panstwa Czton-
kowskiego potwierdzenia autentyczno$ci dyplomow, $wiadectw Iub
innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji wyda-
nych przez to drugie Panstwo Cztonkowskie i okreslonych w rozdz. I-
IV tytutu II, jak rowniez potwierdzenia, ze zainteresowana osoba spetnia
wszystkie wymogi dotyczace szkolenia okreslone w tytule III.

TYTUL 111

KOORDYNACJA PRZEPISOW USTAWOWYCH, WYKONAWCZYCH
LUB ADMINISTRACYJNYCH W ODNIESIENIU DO DZIALALNOSCI
LEKARZY

Artykut 23

1.  Pafstwa Czlonkowskie wymagaja od osob zamierzajacych podja¢
lub wykonywa¢ zawod lekarza dyplomu, §wiadectwa lub innego doku-
mentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji w dziedzinie medycyny,
o ktorych mowa w zalacznika A, gwarantujacego, ze w czasie okresu
szkoleniowego osoba zainteresowana uzyskata:

a) odpowiednia wiedzg w zakresie nauk, na ktérych opiera si¢ medy-
cyna i dobre zrozumienie metod naukowych, w tym zasad dokony-
wania pomiarow funkcji biologicznych, oceny naukowo udowodnio-
nych stanéw faktycznych i analizy danych;

b) odpowiednie zrozumienie struktury, funkcji i zachowania os6b zdro-
wych i chorych, a takze zaleznosci pomigdzy stanem zdrowia i
warunkami spolecznymi i fizycznymi osoby ludzkiej;

c) odpowiednia wiedzg w zakresie dyscyplin klinicznych i praktyki
klinicznej dajaca danej osobie pelny obraz medyczny schorzen
fizycznych i psychicznych z punktu widzenia profilaktyki, diagnos-
tyki 1 terapii oraz rozrodczosci;

d) odpowiednie szpitalne do§wiadczenie kliniczne uzyskane pod odpo-
wiednim nadzorem.

2. Pelny okres medycznego szkolenia tego rodzaju bedzie obejmowat
co najmniej kurs szescioletni lub 5 500 godzin zaje¢ teoretycznych i
praktycznych prowadzonych na uniwersytecie lub pod nadzorem
uniwersytetu.

3. Aby zosta¢ przyjetym na takie szkolenie, kandydat musi posiadac
dyplom lub zas§wiadczenie, uprawniajace go do wstgpu na dany kierunek
studiéw na uniwersytecie w Panstwie Czlonkowskim.

4. W przypadku oséb, ktore rozpoczely szkolenie przed dniem 1
stycznia 1972 r., szkolenie, o ktorym mowa w ust. 2, moze obejmowac
szesciomiesigczne szkolenie praktyczne w pelnym wymiarze na
poziomie uniwersyteckim, nadzorowane przez wlasciwe wiadze.

5. Zaden przepis niniejszej dyrektywy nie narusza uprawnien, jakie
moga zosta¢ przyznane przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z
normami prawnymi obowiazujacymi na ich terytorium, pozwalajace
posiadaczom dyplomoéw, $wiadectw lub innych dokumentéw potwier-
dzajacych posiadanie kwalifikacji, ktore nie zostaly uzyskane w
Panstwie Czlonkowskim, do podjecia i1 prowadzenia dziatalnosci
lekarza.

6. Ksztalcenie ustawiczne zapewni, zgodnie z regulacjami obowigzu-
jacymi w kazdym Panstwie Czlonkowskim, Ze osoby, ktére ukonczyty
studia, beda mogty nadaza¢ za postgpem w medycynie.
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Artykut 24

1.  Panstwa Czlonkowskie zagwarantuja, ze szkolenie prowadzace do
uzyskania dyplomu, §wiadectwa Iub innego dokumentu potwierdzaja-
cego posiadanie kwalifikacji w zakresie specjalizacji medycznych
spelnia co najmniej nastgpujace wymogi:

a) bedzie wymaga¢ pomyS$lnego ukonczenia szescioletnich studidw w
ramach ksztalcenia okreslonego w artykut 23, w trakcie ktdrych
zostanie nabyta wlasciwa wiedza w zakresie medycyny ogolnej;

b) obejmuje szkolenie teoretyczne i praktyczne;

¢) jest to kurs w pelnym wymiarze godzin nadzorowany przez wlasciwe
wladze lub instytucje zgodnie z zatacznikiem I pkt. 1;

d) jest prowadzone w o$rodku uniwersyteckim, klinice lub, w razie
potrzeby, zakladzie zdrowotnym zatwierdzonym w tym celu przez
wiasciwe wladze lub instytucje;

e) wiaze si¢ z osobistym uczestnictwem lekarza ksztalcacego si¢ na
specjaliste w dziatalnosci i obowiazkach danej jednostki.

2.  Panstwa Czlonkowskie uzalezniaja nadawanie dyplomow, $wia-
dectw lub innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji
w zakresie specjalizacji medycznych od posiadania jednego z
dyploméw, §wiadectw lub innych dokumentéw potwierdzajacych posia-
danie kwalifikacji w zakresie medycyny, o ktorych mowa w art. 23.
Wydanie dyplomu, §wiadectwa lub innego dokumentu potwierdzajacego
specjalizacjg w zakresie stomatologii, chirurgii jamy ustnej i chirurgii
twarzowo-szczgkowej (podstawowe szkolenie medyczne i stomatolo-
giczne) jest uzaleznione réwniez od posiadania jednego z dyploméw,
$wiadectw oraz innych dokumentéw potwierdzajacych kwalifikacje
lekarza dentysty, o ktéorych mowa w art. 1 dyrektywy 78/687/EWG.

Artykul 25

1.  Bez uszczerbku dla zasady szkolenia w pelnym wymiarze godzin,
okreslonej w art. 24 ust. 1 lit. ¢) i do chwili podjgcia przez Komisjg
decyzji zgodnie z ust. 3, Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na szko-
lenie specjalistyczne w niepelnym wymiarze godzin, na warunkach
zatwierdzonych przez wlasciwe wiadze krajowe w przypadku, gdy szko-
lenie w pelnym wymiarze bytoby niepraktyczne z uzasadnionych, indy-
widualnych powodow.

2. Szkolenie w niepelnym wymiarze godzin begdzie prowadzone
zgodnie z zalacznikiem I pkt. 2 niniejszej dyrektywy, na poziomie jako$-
ciowo odpowiadajacym szkoleniu w pelnym wymiarze godzin. Poziom
szkolenia nie bedzie zanizony czy to z powodu tego, ze jest prowadzone
w niepelnym wymiarze, czy to z powodu prowadzenia prywatnej,
dochodowej dziatalnosci zawodowe;.

Catkowity czas trwania szkolenia specjalistycznego nie moze zostaé
ograniczony w przypadku, jezeli jest prowadzone w niepelnym
wymiarze godzin.

3.  Najpdzniej do dnia 25 stycznia 1989 r. Rada podejmie decyzjg,
czy przepisy ust. 1 1 2 nalezy utrzymac¢ czy zmieni¢, w S$wietle
ponownej analizy sytuacji i na wniosek Komisji, z uwzglednieniem
faktu, ze mozliwo$¢ szkolenia w niepelnym wymiarze godzin nalezy
utrzyma¢ w pewnych okoliczno$ciach, ktore beda przeanalizowane w
odniesieniu do kazdej specjalnosci oddzielnie.

Szkolenie w niepelnym wymiarze godzin, rozpoczgte przed dniem 1
stycznia 1983 r., mozna ukonczy¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami
obowiazujacymi przed ta data.
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Artykul 26

Panstwa Czlonkowskie posiadajace w tej dziedzinie przepisy ustawowe,
wykonawcze lub administracyjne zagwarantuja, ze minimalne okresy
szkolen specjalistycznych nie moga by¢ krotsze od okresow przewidzia-
nych w zataczniku C dla kazdego szkolenia. Taki minimalny okres szko-
lenia zostanie zmieniony zgodnie z procedura przewidziang w artykut
44a ust. 3.

Artykut 28

Jako rozwiazanie przejsciowe i1 nienaruszajace przepisoOw art. 24 ust. 1
lit. ¢) i art. 25 Panstwa Czlonkowskie, ktorych przepisy ustawowe,
wykonawcze lub administracyjne przewidywaty szkolenie specjalis-
tyczne w niepelnym wymiarze godzin w dniu 20 czerwca 1975 r., nadal
moga stosowac te przepisy w stosunku do kandydatow, ktorzy rozpo-
czeli szkolenie specjalistyczne najpdzniej dnia 31 grudnia 1983 r.

Kazde przyjmujace Panstwo Czlonkowskie ma prawo wymagac od osob
korzystajacych z przepisow akapitu pierwszego przedlozenia, oprocz
dyploméw, $wiadectw i innych dokumentdéw potwierdzajacych posia-
danie kwalifikacji, zaswiadczenia stwierdzajacego, ze przez okres co
najmniej trzech kolejnych lat z pigciu lat poprzedzajacych wydanie
zaswiadczenia zgodnie z prawem wykonywaly czynnosci lekarza specja-
listy w danej dziedzinie.

Artykut 29

Jako rozwiazanie przejSciowe i nienaruszajace przepisow art. 24 ust. 2:

a) co si¢ tyczy Luksemburga i w odniesieniu jedynie do dyploméw
wydanych w Luksemburgu, ktoérych dotyczy ustawa z 1939 r. o
nadawaniu stopni uniwersyteckich i naukowych, wydanie zaswiad-
czenia specjalisty jest uzaleznione jedynie od posiadania dyplomu
doktora medycyny, chirurgii i poloznictwa przyznawanego przez
Luksemburska Panstwowa Komisje Egzaminacyjna;

b) co si¢ tyczy Danii i w odniesieniu jedynie do dyploméw lekarzy
wymaganych przez prawo, przyznawanych przez wydzial medycyny
uniwersytetu dunskiego zgodnie =z dekretem ministra spraw
wewngetrznych z dnia 14 maja 1970 r., wydanie zaswiadczenia
specjalisty jest uzaleznione jedynie od posiadania wyzej wymienio-
nych dyploméw.

Dyplomy, o ktérych mowa w lit. a) i b), moga by¢ przyznawane kandy-
datom, ktérzy rozpoczgli szkolenie przed dniem 20 grudnia 1976 r.

TYTUL IV

SPECJALISTYCZNE SZKOLENIE W ZAKRESIE OGOLNEJ PRAK-
TYKI MEDYCZNEJ

Artykut 30

Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktore prowadzi pelne ksztalcenie okres-
lone w artykul 23, na swoim wlasnym terytorium ustanowi specjalne
ksztalcenie w zakresie medycyny rodzinnej spelniajace wymagania co
najmniej tak samo rygorystyczne, jak ustanowione w artykut 31 1 32, w
taki sposob, aby pierwsze dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji przyznane po ukonczeniu kursu
zostaty wydane nie poZniej niz dnia 1 stycznia 2006 r.

Artykut 31

1. Specjalistyczne szkolenie w zakresie ogolnej praktyki medyczne;j,

okreslone w art. 30, musi spelnia¢ nastepujace minimalne wymagania:

a) dostgp do niego jest uzalezniony od ukonczenia przynajmniej sze$-
cioletnich studiow w ramach szkolenia okreslonego w art. 23;
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b) bedzie to pelnowymiarowy kurs, trwajacy co najmniej trzy lata, i
odbywac¢ si¢ bedzie pod nadzorem wiasciwych wiadz i organdw;

¢) ma mie¢ charakter raczej praktyczny niz teoretyczny; szkolenie prak-
tyczne bedzie prowadzone, z jednej strony, przez okres co najmniej
szesciu miesigcy w zatwierdzonym szpitalu lub klinice z odpo-
wiednim wyposazeniem i o odpowiednim zakresie ustug, a z drugiej
strony przez okres co najmniej szeSciu miesigcy w zatwierdzonych
placowkach ogolnej praktyki medycznej lub osrodkach, w ktorych
zapewnia si¢ podstawowa opieke medyczna; jest prowadzony na
podstawie kontaktu z innymi o$rodkami zdrowia lub instytucjami
zajmujacymi si¢ og6lna praktyka medyczna; jednakze, bez
uszczerbku dla podstawowych okresow szkolenia, szkolenie prak-
tyczne moze by¢ prowadzone przez okres najwyzej sze$ciu miesigcy
w innych zatwierdzonych os$rodkach zdrowia lub instytucjach zajmu-
jacych si¢ ogdlna praktyka medyczna,

d

~

pociaga to za soba osobisty udzial kapitalowy osoby pobierajacej
nauke w dziatalnoéci zawodowej i obowiazkach oséb, z ktorymi
pracuje.

2. W przypadku gdy kurs ksztalcenia okre§lony w artykut 23 obej-
muje praktyczne ksztalcenie w uznanym szpitalu lub przychodni wypo-
sazonej we wlasciwy sprzet 1 Swiadczacej ustugi w zakresie medycyny
ogolnej lub w zatwierdzonym gabinecie lekarza ogdlnego lub innym
uznanym o$rodku, w ktorym lekarze $wiadcza podstawowa opiekg zdro-
wotna, czas trwania ksztalcenia moze by¢ wliczony, z zastrzezeniem
maksymalnego okresu jednego roku, do okresu ustanowionego w ust. 1
lit. b). Mozliwos¢ ta bedzie dostgpna jedynie dla Panstwa Cztonkow-
skiego, w ktorym dnia 1 stycznia 2001 r. okres specjalnego ksztalcenia
w praktyce lekarza ogolnego wynosi dwa lata.

W przypadku gdy Komisja odnotuje, ze dla Panstwa Cztonkowskiego,
gdy ten ustgp jest stosowany, wynikaja wigksze trudnosci odnoszace si¢
do poziomu ksztalcenia wskazanego w ust. 1 lit. b), przyjmie opini¢
Komitetu Wyzszych Urzgdnikéw ds. Zdrowia Publicznego, ustanowio-
nego decyzja Rady 75/365/EWG (') i poinformuje Parlament Europejski
oraz Radg. Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
gdzie wilasciwe, propozycje majace na celu wigksza koordynacj¢ okresu
specjalnego ksztalcenia w zakresie medycyny ogdlne;.

3.  Panstwa Czlonkowskie uzalezniaja wydanie dyplomow, §wiadectw
i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie formalnych kwalifi-
kacji przyznanych po ukonczeniu szkolenia specjalistycznego w zakresie
ogolnej praktyki medycznej od posiadania przez kandydata dyplomow,
swiadectw lub innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwali-
fikacji. okreslonych w »MS zalacznika A <.

Artykut 32

Jezeli w dniu 22 wrzesnia 1986 r. Pafnstwo Czlonkowskie prowadzito
szkolenie w zakresie ogodlnej praktyki medycznej z wykorzystaniem
doswiadczenia w zakresie medycyny ogodlnej, uzyskanego przez lekarza
w jego wilasnym gabinecie pod kierunkiem osoby upowaznionej do
nadzoru takiego szkolenia, Panstwo Czlonkowskie moze utrzymaé ten
rodzaj szkolenia na zasadzie eksperymentu, pod warunkiem ze szkolenie
to:

— jest zgodne z art. 31 ust. 1 lit. a) i art. 31 ust. 1 lit. b), i art. 31 ust.
3,

— czas jego trwania jest rowny dwukrotnej roznicy pomigdzy okresem
ustanowionym w art. 31 ust. 1 lit. b) i suma okresow ustanowionych
W tiret trzecim niniejszego artykuhu,

— obejmuje okres szkolenia w zatwierdzonym szpitalu lub klinice z
odpowiednim wyposazeniem i o odpowiednim zakresie ushug oraz
okres szkolenia w zatwierdzonej placowce ogodlnej praktyki

() Dz.U. L 167 z 30.6.1975, str. 19.
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medycznej lub w o$rodku, w przypadku gdy lekarze zapewniaja
podstawowa opieke medyczna; poczawszy od dnia 1 stycznia 1995
r., kazdy z tych okresow bedzie wynosit co najmniej sze$¢ miesigcy.

Artykut 33

Na podstawie nabytego do$wiadczenia i w $wietle postgpow w szko-
leniu w zakresie og6lnej praktyki medycznej Komisja przedtozy Radzie
najpo6zniej do dnia 1 stycznia 1996 r. sprawozdanie w sprawie wyko-
nania artykulu 31 i 32 oraz odpowiednie wnioski w celu uzyskania
dalszej harmonizacji szkolenia lekarzy ogdlnych.

Rada podejmuje dziatanie na podstawie tych wnioskéw, zgodnie z
procedurami przewidzianymi w Traktacie, przed dniem 1 stycznia 1997
L.

Artykut 34

1.  Bez uszczerbku dla zasady szkolenia w pelnym wymiarze godzin,
okreslonej w art. 31 ust. 1 lit. b), Panstwa Czlonkowskie moga, oprocz
szkolenia w pelnym wymiarze godzin, wyrazi¢ zgodg na specjalne szko-
lenie w niepelnym wymiarze godzin w zakresie ogdlnej praktyki
medycznej, w przypadku gdy zostana spetnione ponizsze warunki:

— catkowity okres szkolenia nie moze by¢ skrocony z powodu nastg-
pujacego po nim szkolenia w niepelnym wymiarze godzin,

— tygodniowy okres szkolenia nie moze by¢ krotszy niz »MS 50 %
<« szkolenia w pelnym wymiarze godzin,

— szkolenie w niepelnym wymiarze godzin musi obejmowaé pewne
okresy w pelnym wymiarze godzin, zar6wno szkolenia prowadzo-
nego w szpitalu lub klinice, jak i szkolenia w zatwierdzonych
placowkach praktyki medycznej lub w osrodkach, w ktorych
zapewnia si¢ podstawowa opieke medyczna. Liczba i czas trwania
okresow, w ktorych odbywa si¢ szkolenie w pelnym wymiarze
godzin, powinny by¢ takie, zeby zapewni¢ odpowiednie przygoto-
wanie do skutecznego wykonywania ogodlnej praktyki medycznej.

2. Poziom szkolenia w niepelnym wymiarze godzin musi by¢ na
poziomie jakosciowym roéwnym poziomowi szkolenia w pelnym
wymiarze godzin i prowadzi¢ do uzyskania dyplomu, $§wiadectwa lub
innego dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji okreslo-
nych w art. 30.

Artykut 35

1. Niezaleznie od wszelkich uznawanych przez siebie praw nabytych,
Panstwa Cztonkowskie moga wydaé dyplom, $wiadectwo lub inny
dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji okreslonych w art. 30
lekarzowi, ktory nie ukonczyt szkolenia, o ktorym mowa w art. 31 i 32,
ale ktory posiada dyplom, §wiadectwo lub inny dokument potwierdza-
jacy posiadanie kwalifikacji wydane przez wlasciwe wiladze Panstwa
Cztonkowskiego, stwierdzajace ukonczenie innego dodatkowego szko-
lenia; jednakze Panstwa Cztonkowskie moga wydawac takie dyplomy,
$wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji
tylko w wypadku, gdy poswiadczaja one poziom umiejgtnosci odpowia-
dajacy temu po ukonczeniu szkolenia, o ktorym mowa w art. 31 i 32.

2. Panstwa Czlonkowskie, przyjmujac wiasne przepisy zgodnie z ust.
1, okresla zakres, w jakim dodatkowe szkolenie ukonczone przez kandy-
data i jego doswiadczenie zawodowe moga by¢ brane pod uwage
zamiast szkolenia okres§lonego w artykutach 31 i 32.

Panstwa Czlonkowskie moga wydawa¢ dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji, okreslonych w art.
30, jedynie w przypadku, gdy kandydat ma co najmniej sze$ciomie-
sigczne doswiadczenie w zakresie ogodlnej praktyki medycznej, uzyskane
w placowce ogdlnej praktyki medycznej lub w przypadku gdy lekarze w
osrodku zapewniaja podstawowa opiekg medyczna, o czym mowa w art.
31 ust. 1 lit. ¢).
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Artykut 36

1.  Poczawszy od dnia 1 stycznia 1995 r., zaleznie od nabytych praw,
kazde Panstwo Czlonkowskie uzalezni wykonywanie ogolnej praktyki
medycznej w ramach swojego systemu zabezpieczenia spotecznego od
posiadania dyplomu, §wiadectwa lub innego dokumentu potwierdzaja-
cego posiadanie kwalifikacji okreslonych w art. 30.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie moga zwolni¢ od tego obowiazku
osoby, ktore odbywaja specjalistyczne szkolenie w zakresie ogodlnej
praktyki medyczne;j.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie okresli uznawane przez siebie
prawa nabyte. Jednakze uzna prawo do wykonywania dzialalnosci w
zakresie ogolnej praktyki medycznej w ramach wlasnego systemu zabez-
pieczenia spotecznego bez dyploméw, §wiadectw lub innych dowodow
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji okreslonych w art. 30 jako
nabyte przez tych wszystkich lekarzy, ktorzy w dniu 31 grudnia 1994 r.
majq takie prawo na podstawie art. 1-20 i ktérzy w tym dniu mieszkaja
na terytorium tego panstwa na mocy art. 2 lub art. 9 ust. 1.

3.  Kazde Panstwo Czlonkowskie moze stosowaé przepisy ust. 1
przed dniem 1 stycznia 1995 r., pod warunkiem ze kazdy lekarz, ktory
ukonczyt szkolenie, okreslone w art. 23, w innym Panstwie Cztonkow-
skim, bedzie mogl ustanowi¢ praktyke na terytorium tego Panstwa do
dnia 31 grudnia 1994 r. i prowadzi¢ ja w ramach jego systemu zabezpie-
czenia spotecznego na mocy art. 2 lub art. 9 ust. 1

4. Wlasciwe wiadze kazdego Panstwa Czlonkowskiego wydadza na
whniosek zainteresowanego lekarza majacego prawa nabyte na mocy ust.
2 $wiadectwo dajace mu prawo prowadzenia ogolnej praktyki
medycznej w ramach krajowego systemu zabezpieczenia spotecznego
bez dyploméw, $wiadectw i innych dokumentoéw potwierdzajacych
kwalifikacje, okreslonych w art. 30.

5. Ustegp 1 nie narusza mozliwosci, jaka maja Panstwa Czlonkowskie
na mocy wiasnych przepisoéw i w odniesieniu do swojego terytorium, do
przyznawania prawa prowadzenia og6lnej praktyki medycznej w ramach
systemu zabezpieczen spotecznych osobom, ktore nie maja dyplomow,
$wiadectw lub innych dokumentéw potwierdzajacych wyksztalcenie
medyczne 1 specjalne wyksztalcenie w zakresie og6lnej praktyki
medycznej, uzyskanych w obu przypadkach w Panstwach Cztonkow-
skich, ale ktore maja dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty, jednego
lub obydwu rodzajow, potwierdzajace wyksztalcenie uzyskane w
Panstwie niebedacym Panstwem Czlonkowskim.

Artykul 37

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie uzna w ramach swojego systemu
zabezpieczenia spotecznego, w celach prowadzenia ogoélnej praktyki
medycznej, dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji, o okreslonych w art. 30, wydane obywatelom
Panstw Cztonkowskich przez inne Panstwa Czlonkowskie zgodnie z art.
31, 32,341 35.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie uznaje $wiadectwa, okreslone w art.
36 ust. 4, wydane obywatelom Panstw Czlonkowskich przez inne
Panstwa Cztonkowskie i bedzie uznawa¢ je na wlasnym terytorium za
rownorzedne dyplomom, §wiadectwom lub innym dokumentom potwier-
dzajacych posiadanie kwalifikacji, ktore samo wydaje i ktore uprawniaja
do prowadzenia ogdélnej praktyki medycznej w ramach krajowego
systemu zabezpieczenia spotecznego.

Artykut 38

Obywatele Panstw Czlonkowskich, ktérym Panstwo Czlonkowskie
wydato dyplomy, $wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace posia-
danie kwalifikacji, okreslone w art. 30 lub art. 36 ust. 4, beda mieli
prawo postugiwania si¢ w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim tytu-
fami zawodowymi stosowanymi w tym Panstwie i ich skrotami.
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Artykut 39

1. Z zastrzezeniem art. 38, przyjmujace Panstwa Czlonkowskie
gwarantuja, ze obywatele Panstw Czlonkowskich, ktorych dotyczy art.
37, maja prawo do uzywania tytulu okreslajacego wyksztatcenie Iub, w
stosownych przypadkach, jego skrotu obowiazujacego w Panstwie
Czlonkowskim ich pochodzenia Iub w Panstwie Czlonkowskim, z
ktérego przybywaja, w jezyku tego panstwa. Przyjmujace Panstwo
Czlonkowskie moze zazadaé, by ten tytul byl opatrzony informacja
dotyczaca nazwy i siedziby instytucji albo komisji egzaminacyjnej, ktora
go nadata.

2. Jezeli tytul okreslajacy wyksztalcenie uzywany w Panstwie Czlon-
kowskim pochodzenia lub Panstwie Czlonkowskim, z ktorego dany
obywatel przybywa, moze by¢é mylony w przyjmujacym Panstwie
Czlonkowskim z tytulem wymagajacym w tym panstwie dodatkowego
szkolenia, a ktorego zainteresowana osoba nie odbyta, przyjmujace
Panstwo Czlonkowskie moze zada¢ od tej osoby uzywania tytulu
obowiazujacego w Panstwie Cztonkowskim, z ktoérego ona pochodzi lub
przybywa, w odpowiedniej formie okreSlonej przez przyjmujace
Panstwo Cztonkowskie.

Artykul 40

Na podstawie nabytych doswiadczen 1 w $wietle postgpéw w szkoleniu
w zakresie ogolnej praktyki medycznej Komisja przedtozy Radzie
najpozniej dnia 1 stycznia 1997 r. sprawozdanie o stosowaniu przepisoOw
tego tytulu oraz, w razie potrzeby, whasciwe wnioski dotyczace odpo-
wiedniego przeszkolenia kazdego lekarza ogdlnego w celu spetnienia
wymogow ogolnej praktyki medycznej. Rada podejmie dziatania
zgodnie z procedurami ustanowionymi w Traktacie.

Artykul 41

Gdy tylko Panstwo Cztonkowskie powiadomi Komisj¢ o dacie wejscia
w zycie srodkow, ktore podjeto zgodnie z przepisami art. 30, Komisja
opublikuje wlasciwe zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Wspolnot
Europejskich, podajac przyjete przez to Panstwo Czlonkowskie okres-
lenia nazw dyplomoéw, $wiadectw lub innych dowodow potwierdzaja-
cych posiadanie kwalifikacji i w razie potrzeby danych tytutéw zawodo-
wych.

TYTUL V

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 42

Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja wladze i organy wilasciwe do wyda-
wania lub przyjmowania dyploméw, $wiadectw i1 innych dowodow
potwierdzajacych kwalifikacje, jak rowniez dokumentdéw i informacji, o
ktérych mowa w niniejszej dyrektywie, o czym niezwlocznie informuja
inne Panstwa Czlonkowskie i Komisjg.

Artykul 42a

Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o przepisach ustawo-
wych, wykonawczych lub administracyjnych, ktoére przyjmuja odnos$nie
do przyznawania dyploméw, §wiadectw i innych dokumentow potwier-
dzajacych posiadanie kwalifikacji w dziedzinie objgtej niniejsza dyrek-
tywa. Komisja opublikuje wiasciwe zawiadomienia w Dzienniku Urze-
dowym Wspolnot Europejskich, wymieniajac nazwy przyjete przez
Panstwa Czlonkowskie dla kwalifikacji zdobytych w trakcie ksztalcenia
oraz, w przypadku gdy ma to zastosowanie, dla odpowiadajacego im
tytulu zawodowego.
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Artykul 42b

Kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje za wystarczajace w odniesieniu do
obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji w dziedzinie objgtej
niniejsza dyrektywa nie odpowiadaja nazwom wymienionym dla tych
Panstw Cztonkowskich w tej dyrektywie, dyplomy, Swiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji przyznane przez te
Panstwa Czlonkowskie wraz z towarzyszacym im za$wiadczeniem
wydanym przez wlasciwe wladze lub organy. Zaswiadczenie stwierdzi,
ze dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posiadanie
kwalifikacji zostaly przyznane po ukonczeniu ksztalcenia i szkolenia
zgodnych z przepisami niniejszej dyrektywy i sa traktowane przez przy-
znajace je Panstwo Czlonkowskie za rownowazne z tymi, ktére sa w
niej wymienione.

Artykut 42¢

Panstwa Czlonkowskie zbadaja dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji w dziedzinie objgtej niniejsza
dyrektywa, uzyskane przez osobg¢ posiadajaca poza obszarem Unii Euro-
pejskiej, w przypadku gdy te dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji zostaly uznane w Panstwie
Czlonkowskim, jak tez ksztalcenie odbyte i/lub kwalifikacje zawodowe
uzyskane w Panstwie Czlonkowskim. Panstwo Czlonkowskie wyda
decyzj¢ w ciagu trzech miesigcy od daty ztozenia wniosku przez osobg
sktadajaca wniosek wraz z pelna uzupehiajaca dokumentacja.

Artykut 42d

W przypadku odrzucenia wniosku Panstwa Czlonkowskie nalezycie
przedstawia powody swoich decyzji w sprawie wniosk6w o uznanie
dyploméw, $wiadectw i innych dokumentdéw potwierdzajacych posia-
danie kwalifikacji w dziedzinie objgtej niniejsza dyrektywa.

Osoby sktadajace wnioski bgda mie¢ prawo do odwotania si¢ do sadow
na mocy prawa krajowego. Prawo do odwotania rowniez obowiazuje w
przypadku niepodjecia decyzji w przewidzianym okresie.

Artykut 43

W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie napotyka powazne trudnosci
w przystosowaniu niniejszej dyrektywy w okreSlonych obszarach,
Komisja wspdlnie z tym panstwem dokonuje analizy tych trudnosci i
zwraca si¢ o opini¢ do Komitetu Wyzszych Urzednikéw ds. Zdrowia
Publicznego powotanego decyzja 75/365/EWG ().

W razie potrzeby Komisja przedlozy Radzie stosowne wnioski.

Artykut 44

Dyrektywa wymieniona w czgsci A zal. III traci moc, bez uszczerbku
dla zobowiazan Panstw Czlonkowskich dotyczacych terminéw transpo-
zycji wymienionych w czesci B zat. 111

Odniesienia do wspomnianych dyrektyw sa interpretowane jako odnie-
sienia do niniejszej dyrektywy i powinny by¢ odczytywane zgodnie z
tabela zamieszczona w zal. IV.

Artykut 44a

1. W przypadku gdy ma zosta¢ zastosowana procedura ustanowiona
niniejszym artykulem, Komisja jest wspomagana przez Komitet
Wyzszych Urzednikéw ds. Zdrowia Publicznego, powotany decyzja
75/365/EWG (3.

(") Dz.U. L 167 z 30.6.1975, str. 19.
(®) Dz.U. L 167 z 30.6.1975, str. 19. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja 80/157/
EWG (Dz.U. L 33 z 11.2.1980, str. 15).
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3. Art. 417 decyzjil999/468/WE (') stosuje si¢, uwzgledniajac prze-
pisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na
dwa miesiace.

4.  Komitet uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

Artykut 45

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.

(") Decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (Dz.U. L 184
z 17.7.1999, str. 23).
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ZALACZNIK 1

Charakterystyka specjalistycznego szkolenia w pelnym i niepelnym
wymiarze godzin, okreslonego w art. 24 ust. 1 lit. ¢) i art. 25.

1. Szkolenie specjalistow w pelnym wymiarze godzin

Tego rodzaju szkolenia prowadza specjalistyczne placowki uznawane przez
wlasciwe wiladze.

Szkolenie obejmuje udziat kapitalowy we wszelkiej dzialalnoéci lekarskiej
wydziatu, na ktorym jest prowadzone, w tym dyzury, tak by szkolacy sig
specjalista poswigcal na szkolenie praktyczne i teoretyczne caly swoj czas
przeznaczony na pracg zawodowa w ciagu zwyklego tygodnia pracy, przez
caly rok, zgodnie z przepisami wydanymi przez wlasciwe wladze. W zalez-
nosci od tego placowki te beda stosownie wynagradzane.

Szkolenie mozna przerwaé z przyczyn takich, jak oddelegowanie ze stuzby
wojskowej, ciaza, choroba lub zastgpstwo. Calkowity okres szkolenia nie
ulega jednak skroceniu z powodu tych przerw.

2. Szkolenie specjalistow w niepelnym wymiarze godzin

Szkolenie takie spetnia takie same wymogi, jak szkolenie w pelnym wymiarze
godzin; rézni si¢ od niego jedynie mozliwoscia ograniczenia w udziale kapita-
tlowym w dziatalno$ci lekarskiej do okresu réwnego co najmniej polowie
okresu okreslonego w pkt. 1 ust. 2.

Wiasciwe wiadze gwarantuja, zeby calkowity okres i jako$¢ szkolenia specja-
listbw w niepelnym wymiarze godzin nie byly nizsze niz w przypadku szko-
lenia w pelnym wymiarze godzin.

Z takim szkoleniem w niepelnym wymiarze godzin jest zwiazane odpowiednie
wynagrodzenie.
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ZALACZNIK 11

Daty uchylenia przez niektore Panstwa Czlonkowskie przepiséw ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych dotyczacych wydawania dyploméw, swiadectw i innych dowodéw potwierdza-
jacych posiadanie kwalifikacji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 7

BELGIA
chirurgia klatki piersiowej:
chirurgia naczyniowa:

neuropsychiatria:

chirurgia gastroenterologiczna:
DANIA

hematologia:

fizjoterapia:

medycyna tropikalna:

FRANCIJA
radiologia:
neuropsychiatria:
LUKSEMBURG

radiologia:

neuropsychiatria:

NIDERLANDY
radiologia:

neuropsychiatria:

1 stycznia 1983 .
1 stycznia 1983 r.

1 sierpnia 1987 r., z wyjatkiem osob, ktore rozpoczety
szkolenie przed ta data

1 stycznia 1983 r.

1 stycznia 1983 r., z wyjatkiem osob, ktore rozpoczely
szkolenie przed ta data i ukonczyly je
przed kofcem 1988 r.

1 stycznia 1983 r., z wyjatkiem osob, ktore rozpoczgly
szkolenie przed ta data i ukonczyly je
przed kofcem 1988 r.

1 stycznia 1987 r., z wyjatkiem osob, ktdre rozpoczely
szkolenie przed tym terminem

3 grudnia 1971 r.
31 grudnia 1971 r.

dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posiadanie
kwalifikacji nie sa juz przyznawane osobom, ktore rozpoczely szko-
lenie po 5 marca 1982 r.

dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace posiadanie
kwalifikacji nie sa juz przyznawane osobom, ktore rozpoczely szko-
lenie po 5 marca 1982 r.

8 lipca 1984 r.
9 lipca 1984 r.
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ZALACZNIK 111

Czesé A

Uchylone dyrektywy

(o ktorych mowa w art. 44)

1. Dyrektywa 75/362/EWG.
2. Dyrektywa 75/363/EWG
z pdzniejszymi zmianami:

— dyrektywa 81/1057/EWG:

— dyrektywa 82/76/EWG,

— dyrektywa 89/594/EWG:
— dyrektywa 90/658/EWG:
3. Dyrektywa 86/457/EWG.

jedynie w zakresie, w jakim art. 1 odnosi sig
do przepisow uchylonych dyrektyw 75/362/
EWG i 75/363/EWG,

jedynie art. 1-9,

jedynie art. 1 ust. 1 i ust. 2, oraz art. 2.

Czesé ,,B”

Terminy transpozycji przepisow do prawa krajowego,

(o ktorych mowa w art. 44)

Dyrektywy Data transpozycji
75/362/EWG (Dz.U. L 167 z 30.6.1975, str. 1) 20 grudnia 1976 r.. (*)
81/1057/EWG (Dz.U. L 385 z 31.12.1981, str. 25) 30 czerwca 1982 r.
75/363/EWG (Dz.U. L 167 z 30.6.1975, str. 14) 20 grudnia 1976 r. (**)
82/76/EWG (Dz.U. L 43 z 15.2.1982, str. 21) 31 grudnia 1982 r.
89/594/EWG (Dz.U. L 341 z 23.11.1989, str. 19) 8 maja 1991 r.
90/658/EWG (Dz.U. L 353 z 17.12.1990, str. 73) 1 lipca 1991 r.
86/457/EWG (Dz.U. L 267 z 19.9.1986, str. 26) 1 stycznia 1985 r.

(*) 1 stycznia 1981 dla Grecji, 1 stycznia 1986 dla Hiszpanii i Portugalii.
(**) 1 stycznia 1981 dla Grecji, 1 stycznia 1986 dla Hiszpanii i Portugalii. Dla terytorium

bylej Niemieckiej Republiki
konieczne do zastosowania art.

Demokratycznej Niemcy podejma wszelkie $rodki

2-5 dyrektywy 75/363/EWG (art. 24-B-M5 26 <« tej

dyrektywy) do 3 kwietnia 1992 (dyrektywa 90/658/EWG, art. 2.



ZALACZNIK 1V

Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 75/362/EWG

Dyrektywa 75/363/EWG

Dyrektywa 86/457/EWG

Dyrektywa 81/1057/EWG

Dyrektywa 89/594/EWG

Dyrektywa 82/76/EWG

Art. 1

Art. 2

» M5 Zatacznika A <«
Art. 4

Art. 5

>MS5 Art. 4 «

>MS5 Art. 5 «

Art. 8

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art. 10
Art. 11
Art. 12
Art. 13
Art. 14
Art. 15
Art. 16
Art. 17
Art. 18
Art. 19
Art. 20
Art. 21
Art. 22
Art. 23
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Art. 1124
Art. 2
Art. 3
Art. 4
Art. 5
Art. 6
Art. 7
Art. 8
Art. 9.1

Art. 9.2

Art. 9a. 1
Art. 9a. 2
Art. 9.3

Art. 10
Art. 11
Art. 12
Art. 13
Art. 14
Art. 15
Art. 15a
Art. 16
Art. 17
Art. 18
Art. 20
Art. 21
Art. 22

Art. 1

Art. 1
Art. 1

Art. 9.1
Art. 9.2
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Niniejsza dyrektywa

Dyrektywa 75/362/EWG

Dyrektywa 75/363/EWG

Dyrektywa 86/457/EWG

Dyrektywa 81/1057/EWG

Dyrektywa 89/594/EWG

Dyrektywa 82/76/EWG

Art. 24

Art. 25. 1

Art. 25.2

Art. 25. 3 pierwszy akapit
Art. 25. 3 drugi akapit
Art. 26

»>MS5 Art. 26 «
Art. 28

Art. 29

Art. 30

Art. 31

Art. 32

Art. 33

Art. 34

Art. 35

Art. 36

Art. 37

Art. 38

Art. 39

Art. 40

Art. 41

Art. 42

Art. 43

Art. 44

Art. 45

Zat. 1

Zat. 11

Art. 23
Art. 26

Art. 27
Zakacznik

Art. 2

Art. 3.1

Art. 3.2

Art. 3. 3 pierwszy akapit

Art.
Art.
Art.
Art.
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Art. 10

Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art.
Art. 10
Art. 11
Art. 12. 2.
Art. 2.4

—
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ZALACZNIK A

Tytuly dyplomoéw, §wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w zakresie medycyny

Panstwo Tytul/nazwa kwalifikacji Organ nadajacy tytut Swiadectwo towarzyszace kwalifikacjom
Belgique/Belgié/ — Diploma van arts 1. De universiteiten/les universités
Belgien 2. De bevoegde Examencommissie
A s van de Vlaamse Gemeenschap/le
— Diplome de docteur en médecine . s
Jury compétent d'enseignement de
la Communauté frangaise
Ceska republika Diplom o ukongeni studia ve studijnim | Lékaiska fakulta univerzity v Ceské VysvédCeni o statni rigor6zni zkousce
programu vSeobecné lékaistvi (doktor | republice
mediciny, MUDr.)
Danmark Bevis for bestaet leegevidenskabelig Medicinsk universitetsfakultet . Autorisation som lege, udstedt af
embedseksamen Sundhedsstyrelsen og
. Tilladelse til selvstendigt virke som
leege (dokumentation for gennemfort
praktisk uddannelse), udstedt af
Sundhedsstyrelsen
Deutschland 1. Zeugnis iiber die Arztliche Priifung | Zustéindige Behorden . Bescheinigung iiber die Ableistung

2. Zeugnis iiber die Arztliche Staats-
prifung und Zeugnis {iiber die
Vorbereitungszeit als Medizinalas-
sistent, soweit diese nach den deut-
schen Rechtsvorschriften noch fiir
den  Abschluss der érztlichen
Ausbildung vorgesehen war

der Tétigkeit als Arzt im Praktikum

Eesti

Diplom arstiteaduse dppekava ldbimise
kohta

Tartu Ulikool
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Panstwo Tytul/nazwa kwalifikacji Organ nadajacy tytut Swiadectwo towarzyszace kwalifikacjom
EX\ag [ruyio latpkrg 1. latpun Zyoin [avemotpiov
2. Zyod Emomuov Yyeiog, Tuqua
latpwknig Mavemotpiov
Espafia Titulo de Licenciado en Medicina y Ministerio de Educacion y Cultura/El
Cirugia rector de una Universidad
France Diploéme d'Etat de docteur en médecine | Universités
Ireland Primary qualification Competent examining body Certificate of experience
Italia Diploma di laurea in medicina e Universita Diploma di abilitazione all'esercizio
chirurgia della medicina e chirurgia
Komnpog IMotomomtikd Eyypaeng latpov, latpucd ZvpPodio
Latvija arsta diploms Universitates tipa augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nurodantis | Universitetas Internatiros pazyméjimas, nurodantis
suteikta gydytojo kvalifikacija suteikta medicinos gydytojo profesing
kvalifikacija
Luxembourg Diplome d'Etat de docteur en méde- Jury d'examen d'Etat Certificat de stage
cine, chirurgie et accouchements
Magyarorszag Altalanos orvos oklevél (doctor medi- | Egyetem
cinae universae, abrév.: dr. med. univ.)
Malta Lawrja ta' Tabib tal-Medicina u I- Universita' ta' Malta Certifikat ta' registrazzjoni mahrug mill-
Kirurgija. Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg Faculteit Geneeskunde

afgelegd artsexamen
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Panstwo Tytul/nazwa kwalifikacji Organ nadajacy tytut Swiadectwo towarzyszace kwalifikacjom
Osterreich 1. Urkunde iber die Verleihung des | 1. Medizinische Fakultdt einer Univer-
akademischen Grades Doktor der sitdt
gesamten Heilkunde (bzw. Doctor
medicinae universae, Dr.med.univ.)
2. Diplom iiber die spezifische Ausbil- | 2. Osterreichische Arztekammer
dung zum Arzt fiir Allgemeinme-
dizin bzw. Facharztdiplom
Polska Dyplom ukonczenia studiow wyzszych | 1. Akademia Medyczna Lekarski Egzamin Panstwowy
na kierugku lekarskim z tytutem 2. Uniwersytet Medyczny
nlekarza 3. Collegium Medicum Uniwersytetu
Jagiellonskiego
Portugal Carta de Curso de licenciatura em Universidades Diploma comprovativo da conclusdo do
medicina internato geral emitido pelo Ministério
da Saude
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje stro- Univerza
kovni naslov ,,doktor medicine / dokto-
rica medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni Vysoka skola
akademického titulu ,,doktor mediciny”
(,MUDr.”)
Suomi/Finland Lasketieteen lisensiaatin tutkinto / 1. Helsingin yliopisto / Helsingfors | Todistus lddkarin perusterveydenhuollon
medicine licentiatexamen universitet lisdkoulutuksesta / examensbevis om
2. Kuopion yliopisto tluag.gs%tblldmng for lakare inom
primérvarden
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Lékarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning som

utfardas av Socialstyrelsen
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Panstwo

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ nadajacy tytut

Swiadectwo towarzyszace kwalifikacjom

United Kingdom

Primary qualification

Competent examining body

Certificate of experience
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ZALACZNIK B

Tytuly dyploméw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w zakresie specjalnosci lekarskich

Panstwo

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ nadajacy tytut

Swiadectwo
towarzyszace
kwalifikacjom

Belgique/Belgié/Belgien

Bijzondere beroepstitel van geneesheer-
specialist/Titre professionnel particulier de
médecin spécialiste

Minister bevoegd voor Volksgezondheid/
Ministre de la Santé publique

Ceské republika Diplom o specializaci Ministerstvo zdravotnictvi
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som Sundhedsstyrelsen
specialleege
Deutschland Fachérztliche Anerkennung Countryesérztekammer
Eesti Residentuuri 1dputnnistus eriarstiabi erialal | Tartu Ulikool
EAAGG Twthog latpucng Ewdikomrog 1. Nopopyaxh Avtodioiknon
2. Nopapyio
Espafia Titulo de Especialista Ministerio de Educacion y Cultura
France 1. Certificat d'études spéciales de médecine | 1. 3. 4. Universités
2. Attestation de médecin spécialiste
qualifié
3. Certificat d'études spéciales de médecine 2 Conseil de I'Ordre des médecins
4. Diplome d'études spécialisées ou spécia-
lisation complémentaire qualifiante de
médecine
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority

¥00C°S0'10 — Td — 910071€661
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Swiadectwo
Panstwo Tytul/nazwa kwalifikacji Organ nadajacy tytut towarzyszace
kwalifikacjom
Italia Diploma di medico specialista Universita
Kompog [Motoromtikd Avayvadpiong Ewducdmaog Tatpucd Zvppovio
Latvija ,Sertifikats” - kompetentu iestazu izsniegts | Latvijas Arstu biedriba Latvijas Arstnie-
dokuments, kas apliecina, ka persona ir cibas personu profesionalo organizaciju
nokartojusi sertifikacijas eksamenu speciali- | savieniba
tate
Lietuva Rezidenttiros pazyméjimas, nurodantis Universitetas
suteikta gydytojo specialisto profesing
kvalifikacija
Luxembourg Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique
Magyarorszag Szakorvosi bizonyitvany Az Egészségiigyi, Szocialis és Csaladiigyi
Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' Spe¢jalista Mediku Kumitat ta' Approvazzjoni dwar Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving in een Specialisten- | 1. Medisch Specialisten Registratie
register Commissie (MSRC) van de Koninklijke
Nederlandsche Maatschappij tot Bevor-
dering der Geneeskunst
2. Sociaal-Geneeskundigen Registratie
Commissie van de Koninklijke Neder-
landsche Maatschappij tot Bevordering
der Geneeskunst
3. Huisarts en Verpleeghuisarts Registratie
Commissie (HVRC) van de Koninklijke
Nederlandsche Maatschappij tot Bevor-
dering der Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer

¥00C°S0'10 — Td — 910071€661
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Swiadectwo
Panstwo Tytul/nazwa kwalifikacji Organ nadajacy tytut towarzyszace
kwalifikacjom
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty Centrum Egzaminéw Medycznych
Portugal 1. Grau de assistente e/ou 1. Ministério da Satde
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem 1. Ministrstvo za zdravje
1zpitu 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Slovensko Diplom o $pecializacii Slovenska zdravotnicka univerzita
Suomi/Finland Erikoislaakarin tutkinto / specialldkare- 1. Helsingin yliopisto / Helsingfors univer-
xamen sitet
2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som lakare, Socialstyrelsen

utfardat av Socialstyrelsen

United Kingdom

Certificate of Completion of specialist trai-
ning

Competent authority
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ZALACZNIK C

Nazwy szkolen w zakresie medycyny specjalistycznej

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
ANESTEZJOLOGIA

Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/ Anesthésie-réanimation / Anesthesie reanimatie

Belgien

Ceska republika Anesteziologie a resuscitace

Danmark Anzstesiologi

Deutschland Andsthesiologie

Eesti Anestesioloogia

EM\ag AvoicOncoroyio

Espafia Anestesiologia y Reanimacion

France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale

Ireland Anaesthesia

Italia Anestesia e rianimazione

Kbmpog AvoicOncroroyio

Latvija Anesteziologija un reanimatologija

Lietuva Anesteziologija reanimatologija

Luxembourg Anesthésie-réanimation

Magyarorszag Aneszteziologia és intenziv terapia

Malta Anestezija u Kura Intensiva

Nederland Anesthesiologie

Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin

Polska Anestezjologia i intensywna terapia

Portugal Anestesiologia

Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna

intenzivna medicina
Slovensko Anestézioldgia a intenzivna medicina
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito / Anestesiologi och
intensivvard
Sverige Anestesi och intensivvard
United Kingdom Anaesthetics
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
CHIRURGIA OGOLNA

Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/ Chirurgie / Heelkunde

Belgien

Ceska republika Chirurgie

Danmark Kirurgi eller kirurgiske sygdomme

Deutschland Chirurgie

Eesti Uldkirurgia

EM\dg Xepovpyikn

Espafia

Cirugia general y del aparato digestivo
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
France Chirurgie générale
Ireland General surgery
Italia Chirurgia generale
Kbmpog evikn Xepovpykn
Latvija Kirurgija
Lietuva Chirurgija
Luxembourg Chirurgie générale
Magyarorszag Sebészet
Malta Kirurgija Generali
Nederland Heelkunde
Osterreich Chirurgie
Polska Chirurgia ogdlna
Portugal Cirurgia geral
Slovenija Splosna kirurgija
Slovensko Chirurgia
Suomi/Finland Yleiskirurgia / Allmén kirurgi
Sverige Kirurgi

United Kingdom

General surgery

Kraj Tytut/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
NEUROCHIRURGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 5 lat
Belgique/Belgié/ Neurochirurgie
Belgien
Ceska republika Neurochirurgie
Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme
Deutschland Neurochirurgie
Eesti Neurokirurgia
EAMGg Nevpoyepovpykn
Espafia Neurocirugia
France Neurochirurgie
Ireland Neurological surgery
Italia Neurochirurgia
Kbmpog Nevpoyeipovpyn
Latvija Neirokirurgija
Lietuva Neurochirurgija
Luxembourg Neurochirurgie
Magyarorszag Idegsebészet
Malta Newrokirurgija
Nederland Neurochirurgie
Osterreich Neurochirurgie
Polska Neurochirurgia
Portugal Neurocirurgia
Slovenija Nevrokirurgija
Slovensko Neurochirurgia
Suomi/Finland Neurokirurgia / Neurokirurgi
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Kraj

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ wydajacy

Sverige

United Kingdom

Neurokirurgi

Neurosurgery

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
POLOZNICTWO I GINEKOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Gynécologie - obstétrique / Gynaecologie en verlo-
Belgien skunde
Ceska republika Gynekologie a porodnictvi
Danmark Gynzkologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjelp
Deutschland Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Eesti Stinnitusabi ja giinekoloogia
EAMGg Marevtikn-I'vakoroyio
Espafia Obstetricia y ginecologia
France Gynécologie - obstétrique
Ireland Obstetrics and gynaecology
Italia Ginecologia e ostetricia
Kompog Marevticn - TuvvaikoAoyia
Latvija Ginekologija un dzemdnieciba
Lietuva Akuserija ginekologija
Luxembourg Gynécologie - obstétrique
Magyarorszag Sziilészet-négyogyaszat
Malta Ostetri¢ja u Ginekologija
Nederland Verloskunde en gynaecologie
Osterreich Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Polska Potoznictwo i ginekologia
Portugal Ginecologia e obstetricia
Slovenija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Gynekologia a porodnictvo
Suomi/Finland Naistentaudit ja synnytykset / Kvinnosjukdomar och
forlossningar
Sverige Obstetrik och gynekologi

United Kingdom

Obstetrics and gynaecology

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
MEDYCYNA OGOLNA (CHOROB WEWNETRZNYCH)
Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 5 lat
Belgique/Belgié/ Médecine interne / Inwendige geneeskunde
Belgien
Ceska republika Vnitini lékafstvi
Danmark Intern medicin
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Deutschland Innere Medizin
Eesti Sisehaigused
EAMGG [aBoroyio
Espafia Medicina interna
France Médecine interne
Ireland General medicine
Italia Medicina interna
Kbmpog TTaBoroyia
Latvija Interna medicina
Lietuva Vidaus ligos
Luxembourg Médecine interne
Magyarorszag Belgyogyaszat
Malta Medi¢ina Interna
Nederland Inwendige geneeskunde
Osterreich Innere Medizin
Polska Choroby wewngtrzne
Portugal Medicina interna
Slovenija Interna medicina
Slovensko Vnutorné lekarstvo
Suomi/Finland Sisdtaudit / Inre medicin
Sverige Internmedicine

United Kingdom

General (internal) medicine

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
OKULISTYKA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 3 lata
Belgique/Belgié/ Ophtalmologie / Oftalmologie
Belgien
Ceska republika Oftalmologie
Danmark Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Augenheilkunde
Eesti Oftalmoloogia
EX\dg OpBarporoyio
Espafia Oftalmologia
France Ophtalmologie
Ireland Ophthalmology
Italia Oftalmologia
Kbmpog Opbaiporoyio
Latvija Oftalmologija
Lietuva Oftalmologija
Luxembourg Ophtalmologie
Magyarorszag Szemészet
Malta Oftalmologija
Nederland Oogheelkunde
Osterreich Augenheilkunde und Optometrie
Polska Okulistyka
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Portugal Oftalmologia
Slovenija Oftalmologija
Slovensko Oftalmologia

Suomi/Finland

Silmétaudit / Ogonsjukdomar

Sverige Ogonsjukdomar (oftalmologi)
United Kingdom Ophthalmology
Kraj Tytut/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
OTORYNOLARYNGOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 3 lata
Belgique/Belgié/ Oto-rhino-laryngologie / Otorhinolaryngologie
Belgien
Ceska republika Otorinolaryngologie
Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ere-nase-halssygdomme
Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde
Eesti Otorinolariingoloogia
EALGG Qropvorapvyyoroyia
Espafia Otorrinolaringologia
France Oto-rhino-laryngologie
Ireland Otolaryngology
Italia Otorinolaringoiatria
Kompog Qropwolapvyyoroyio
Latvija Otolaringologija
Lietuva Otorinolaringologija
Luxembourg Oto-rhino-laryngologie
Magyarorszag Fiil-orr-gégegyogyaszat
Malta Otorinolaringologija
Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde
Osterreich Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten
Polska Otorynolaryngologia
Portugal Otorrinolaringologia
Slovenija Otorinolaringoldgia
Slovensko Otorinolaryngologia
Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit / Oron-, nis- och hals-
sjukdomar
Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngo-

United Kingdom

logi)
Otolaryngology
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
PEDIATRIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Pédiatrie / Pediatrie
Belgien
Ceska republika Détské 1ékatstvi
Danmark Padiatri eller sygdomme hos bern
Deutschland Kinderheilkunde
Eesti Pediaatria
EAMGg Hodratpikn
Espafia Pediatria y sus areas especificas
France Pédiatrie
Ireland Paediatrics
Italia Pédiatria
Kbmpog Hodratpikn
Latvija Pediatrija
Lietuva Vaiky ligos
Luxembourg Pédiatrie
Magyarorszag Csecsemo- és gyermekgyogyaszat
Malta Pedjatrija
Nederland Kindergeneeskunde
Osterreich Kinder - und Jugendheilkunde
Polska Pediatria
Portugal Pediatria
Slovenija Pediatrija
Slovensko Pediatria
Suomi/Finland Lastentaudit / Barnsjukdomar
Sverige Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Paediatrics

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
MEDYCYNA UKEADU ODDECHOWEGO
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Pneumologie
Belgien
Ceska republika Tuberkuldza a respira¢ni nemoci
Danmark Medicinske lungesygdomme
Deutschland Pneumologie
Eesti Pulmonoloogia
EM\ég dopatioroyio- ITvevpovoroyio
Espafia Neumologia
France Pneumologie
Ireland Respiratory medicine
Italia Malattie dell'apparato respiratorio
Kbmpog [vevpovoroyia - Gvpotioroyio

Latvija

Ftiziopneimonologija
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Lietuva Pulmonologija
Luxembourg Pneumologie
Magyarorszag Tiidogyogyaszat
Malta Medic¢ina Respiratorja
Nederland Longziekten en tuberculose
Osterreich Lungenkrankheiten
Polska Choroby ptuc
Portugal Pneumologia
Slovenija Pnevmologija
Slovensko Pneumolégia a ftizeologia

Suomi/Finland

Keuhkosairaudet ja allergologia / Lungsjukdomar
och allergologi

Sverige Lungsjukdomar (pneumologi)
United Kingdom Respiratory medicine
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EX\ég

Espafia

France

Ireland

Italia

Kbmpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

UROLOGIA
Minimalna dlugos¢ szkolenia: 5 lat
Urologie

Urologie
Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Urologie
Uroloogia
Ovporoyio
Urologia
Urologie
Urology
Urologia
Ovporoyio
Urologija
Urologija
Urologie
Uroldgia
Urologija
Urologie
Urologie
Urologia
Urologia
Urologija
Urolédgia
Urologia / Urologi
Urologi
Urology
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
ORTOPEDIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 5 lat
Belgique/Belgié/ Chirurgie orthopédique / Orthopedische heelkunde
Belgien
Ceska republika Ortopedie
Danmark Ortopaedisk kirurgi
Deutschland Orthopédie
Eesti Ortopeedia
EAMGg OpBomnedikn
Espafia Traumatologia y cirugia ortopédica
France Chirurgie orthopédique et traumatologie
Ireland Orthopaedic surgery
Italia Ortopedia e traumatologia
Kbmpog OpBomnedn
Latvija Traumatologija un ortopédija
Lietuva Ortopedija traumatologija
Luxembourg Orthopédie
Magyarorszag Ortopédia
Malta Kirurgija Ortopedika
Nederland Orthopedie
Osterreich Orthopéadie und Orthopéadische Chirurgie
Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu
Portugal Ortopedia
Slovenija Ortopedska kirurgija
Slovensko Ortopédia
Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia / Ortopedi och traumato-
logi
Sverige Ortopedi
United Kingdom Trauma and orthopaedic surgery
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
ANATOMIA PATOLOGICZNA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Anatomie pathologique / Pathologische anatomie
Belgien
Ceska republika Patologicka anatomie
Danmark Patologisk anatomi eller vaevs- og celleundersggelser
Deutschland Pathologie
Eesti Patoloogia
EM\dg IaBoroywn Avotopkn
Espafia Anatomia patologica
France Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Morbid anatomy and histopathology
Italia Anatomia patologica
Kompog IMaBoroyoavatopia - Iotohoyio
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Latvija Patologija
Lietuva Patologija
Luxembourg Anatomie pathologique
Magyarorszag Patologia
Malta Istopatologija
Nederland Pathologie
Osterreich Pathologie
Polska Patomorfologia
Portugal Anatomia patologica
Slovenija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Patologicka anatomia
Suomi/Finland Patologia / Patologi
Sverige Klinisk patologi
United Kingdom Histopathology
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
NEUROLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Neurologie
Belgien
Ceska republika Neurologie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme
Deutschland Neurologie
Eesti Neuroloogia
EM\dg Nevporoyia
Espaiia Neurologia
France Neurologie
Ireland Neurology
Italia Neurologia
Kompog Nevporoyia
Latvija Neirologija
Lietuva Neurologija
Luxembourg Neurologie
Magyarorszag Neurologia
Malta Newrologija
Nederland Neurologie
Osterreich Neurologie
Polska Neurologia
Portugal Neurologia
Slovenija Nevrologija
Slovensko Neurologia
Suomi/Finland Neurologia / Neurologi
Sverige Neurologi
United Kingdom Neurology
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
PSYCHIATRIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Psychiatrie
Belgien
Ceska republika Psychiatrie
Danmark Psykiatri
Deutschland Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Psiihhiaatria
EAMGg YPoyotpikn
Espafia Psiquiatria
France Psychiatrie
Ireland Psychiatry
Italia Psichiatria
Kompog Poylatpin
Latvija Psihiatrija
Lietuva Psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie
Magyarorszag Pszichiatria
Malta Psikjatrija
Nederland Psychiatrie
Osterreich Psychiatrie
Polska Psychiatria
Portugal Psiquiatria
Slovenija Psihiatrija
Slovensko Psychiatria
Suomi/Finland Psykiatria / Psykiatri
Sverige Psykiatri
United Kingdom General psychiatry

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy

RADIOLOGIA DIAGNOSTYCZNA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/ Radiodiagnostic / Rontgendiagnose

Belgien

Ceska republika Radiologie a zobrazovaci metody

Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenunderseggelse

Deutschland Diagnostische Radiologie

Eesti Radioloogia

EM\dg AKTWVO10yVOOTIKN

Espafia Radiodiagnostico

France Radiodiagnostic et imagerie médicale

Ireland Diagnostic radiology

Italia Radiodiagnostica

Kbmpog Axtivoroyio

Latvija Diagnostiska radiologija
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Lietuva Radiologija
Luxembourg Radiodiagnostic
Magyarorszag Radiologia
Malta Radjologija
Nederland Radiologie
Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa
Portugal Radiodiagnostico
Slovenija Radiologija
Slovensko Radiologia

Suomi/Finland

Radiologia / Radiologi

Sverige Medicinsk radiologi
United Kingdom Clinical radiology
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
RADIOTERAPIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Radiothérapie-oncologie / Radiotherapie-oncologie
Belgien
Ceska republika Radiaéni onkologie
Danmark Onkologi
Deutschland Strahlentherapie
Eesti Onkoloogia
EM\dg Axtivofepoamevtiky - Oykoloyia
Espafia Oncologia radioterapica
France Oncologie radiothérapique
Ireland Radiotherapy
Italia Radioterapia
Kompog AxtvobepamevTin
Latvija Terapeitiska radiologija
Lietuva Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiothérapie
Magyarorszag Sugarterapia
Malta Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiotherapie
Osterreich Strahlentherapie - Radioonkologie
Polska Radioterapia onkologiczna
Portugal Radioterapia
Slovenija Radioterapija in onkologija
Slovensko Radia¢na onkologia

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Syopataudit / Cancersjukdomar
Tumérsjukdomar (allmén onkologi)

Clinical oncology
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
BIOLOGIA KLINICZNA
Minimalna dlugos¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Biologie clinique / Klinische biologie
Belgien
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti Laborimeditsiin
EX\ég
Espafia Analisis clinicos
France Biologie médicale
Ireland
Italia Patologia clinica
Kompog
Latvija
Lietuva Laboratoriné medicina
Luxembourg Biologie clinique
Magyarorszag Orvosi laboratoriumi diagnosztika
Malta
Nederland
Osterreich Medizinische Biologie
Polska Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Patologia clinica
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kraj

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ wydajacy

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\dg
Espana
France
Ireland
Italia
Kbmpog
Latvija

HEMATOLOGIA BIOLOGICZNA

Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata

Klinisk blodtypeserologi

Hématologie




1993L0016 — PL — 01.05.2004 — 008.001 — 48

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Lietuva
Luxembourg Hématologie biologique
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal Hematologia clinica
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
MIKROBIOLOGIA-BAKTERIOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Lékaiska mikrobiologie
Danmark Klinisk mikrobiologi
Deutschland Mikrobiologie und Infektionsepidemiologie
Eesti
EAMGG 1. lIotpwn Blomaboroyia
2. Mpopioroyia
Espaiia Microbiologia y parasitologia
France
Ireland Microbiology
Italia Microbiologia e virologia
Kbmpog Mukpofioroyio
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie
Magyarorszag Orvosi mikrobiologia
Malta Mikrobijologija
Nederland Medische microbiologie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Slovenija Klini¢na mikrobiologija
Slovensko Klinicka mikrobiologia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia / Klinisk mikrobiologi
Sverige Klinisk bakteriologi

United Kingdom

Medical microbiology and virology
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
CHEMIA BIOLOGICZNA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Klinicka biochemie
Danmark Klinisk biokemi
Deutschland
Eesti
EAAGg
Espafia Bioquimica clinica
France
Ireland Chemical pathology
Italia Biochimica clinica
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Chimie biologique
Magyarorszag
Malta Patologija Kimika
Nederland Klinische chemie
Osterreich Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska
Portugal
Slovenija Medicinska biokemija
Slovensko Klinicka biochémia
Suomi/Finland Kliininen kemia / Klinisk kemi
Sverige Klinisk kemi
United Kingdom Chemical pathology

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
IMMUNOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Alergologie a klinick4 imunologie
Danmark Klinisk immunologi
Deutschland
Eesti
EM\dg
Espania Immunologia
France
Ireland Clinical immunology
Italia
Kbmpog Avocoroyia
Latvija Imunologija
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag Allergologia és klinikai immunoldgia
Malta Immunologija
Nederland
Osterreich Immunologie
Polska Immunologia kliniczna
Portugal
Slovenija
Slovensko Klinicka imunolégia a alergoldgia
Suomi/Finland
Sverige Klinisk immunologi
United Kingdom Immunology
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
CHIRURGIA PLASTYCZNA
Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 5 lat
Belgique/Belgié/ Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique /
Belgien Plastische, reconstructieve en esthetische heelkunde
Ceska republika Plasticka chirurgie
Danmark Plastikkirurgi
Deutschland Plastische Chirurgie
Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia
EM\dg IThaotikh Xepovpykn
Espafia Cirugia plastica y reparadora
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique
Ireland Plastic surgery
Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva
Komnpog Mootk Xepovpywn
Latvija Plastiska kirurgija
Lietuva Plastin¢ ir rekonstrukciné rekonstrukciné chirurgija
Luxembourg Chirurgie plastique
Magyarorszag Plasztikai (égési) sebészet
Malta Kirurgija Plastika
Nederland Plastische chirurgie
Osterreich Plastische Chirurgie
Polska Chirurgia plastyczna
Portugal Cirurgia plastica e reconstrutiva
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija
Slovensko Plasticka chirurgia
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia / Plastikkirurgi
Sverige Plastikkirurgi

United Kingdom

Plastic surgery
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VA2
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
CHIRURGIA KLATKI PIERSIOWEJ
Minimalna dlugos¢ szkolenia: 5 lat
Belgique/Belgié/ Chirurgie thoracique / Heelkunde op de thorax
Belgien
Ceska republika Kardiochirurgie
Danmark Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Deutschland Herzchirurgie
Eesti Torakaalkirurgia
EAMGG Xetpovpyikn Omdpokog
Espafia Cirugia toracica
France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Ireland Thoracic surgery
Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Kompog Xepovpykn Omdpakog
Latvija Torakala kirurgija
Lietuva Kriitinés chirurgija
Luxembourg Chirurgie thoracique
Magyarorszag Mellkassebészet
Malta Kirurgija Kardjo-Tora¢ika
Nederland Cardio-thoracale chirurgie
Osterreich
Polska Chirurgia klatki piersiowej
Portugal Cirurgia cardiotoracica
Slovenija Torakalna kirurgija
Slovensko Hrudnikova chirurgia
Suomi/Finland Sydén-ja rintaelinkirurgia / Hjért- och thoraxkirurgi
Sverige Thoraxkirurgi

United Kingdom

Cardo-thoracic surgery

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
CHIRURGIA DZIECIECA
Minimalna dlugos¢ szkolenia: 5 lat
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Détska chirurgie
Danmark
Deutschland Kinderchirurgie
Eesti Lastekirurgia
EM\ag Xepovpyum [aidwv
Espana Cirugia pediatrica
France Chirurgie infantile
Ireland Paediatric surgery
Italia Chirurgia pediatrica
Kbmpog Xepovpyu Taidwv
Latvija Bérnu kirurgija
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Lietuva Vaiky chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique
Magyarorszag Gyermeksebészet
Malta Kirurgija Pedjatrika
Nederland
Osterreich Kinderchirurgie
Polska Chirurgia dziecigca
Portugal Cirurgia pediatrica
Slovenija
Slovensko Detska chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia / Barnkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi
United Kingdom Paediatric surgery
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
CHIRURGIA NACZYNIOWA
Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 5 lat
Belgique/Belgié/ Chirurgie des vaisseaux / Bloedvatenheelkunde
Belgien
Ceska republika Cévni chirurgie
Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland
Eesti Kardiovaskulaarkirurgia
EM\dg Ayyeloyelpovpyikn
Espafia Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie vasculaire
Ireland
Italia Chirurgia vascolare
Kbmnpog Xepovpykn Ayyesimv
Latvija Asinsvadu kirurgija
Lietuva Kraujagysliu chirurgija
Luxembourg Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Ersebészet
Malta Kirurgija Vaskolari
Nederland
Osterreich
Polska Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia vascular
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Cievna chirurgia
Suomi/Finland Verisuonikirurgia / Kérlkirurgi
Sverige

United Kingdom
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
KARDIOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Cardiologie
Belgien
Ceska republika Kardiologie
Danmark Kardiologi
Deutschland Kardiologie
Eesti Kardioloogia
EAMGg Kapdroroyia
Espafia Cardiologia
France Pathologie cardio-vasculaire
Ireland Cardiology
Italia Cardiologia
Kbmpog Kapdroroyia
Latvija Kardiologija
Lietuva Kardiologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie
Magyarorszag Kardiologia
Malta Kardjologija
Nederland Cardiologie
Osterreich
Polska Kardiologia
Portugal Cardiologia
Slovenija
Slovensko Kardiologia
Suomi/Finland Kardiologia / Kardiologi
Sverige Kardiologi
United Kingdom Cardiology

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
GASTROENTEROLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Gastro-entérologie / gastroenterologie
Belgien
Ceska republika Gastroenterologie
Danmark Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-
tarm-sygdomme
Deutschland
Eesti Gastroenteroloogia
EM\ag Tootpevieporoyia
Espafia Aparato digestivo
France Gastro-entérologie et hépatologie
Ireland Gastro-enterology
Italia Gastroenterologia
Komnpog Taotpevieporoyia
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Latvija Gastroenterologija
Lietuva Gastroenterologija
Luxembourg Gastro-entérologie
Magyarorszag Gasztroenterologia
Malta Gastroenterologija
Nederland Gastro-enterologie
Osterreich
Polska Gastroenterologia
Portugal Gastrenterologia
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Gastroenterologia
Suomi/Finland Gastroenterologia / Gastroenterologi
Sverige Medicinsk gastroenterologi och hepatologi
United Kingdom Gastro-enterology
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
REUMATOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Rhumathologie / reumatologie
Belgien
Ceska republika Revmatologie
Danmark Reumatologi
Deutschland
Eesti Reumatoloogia
EM\dg Pevpotoroyia
Espafia Reumatologia
France Rhumathologie
Ireland Rheumatology
Italia Reumatologia
Kbmpog Pevpotoroyia
Latvija Reimatologija
Lietuva Reumatologija
Luxembourg Rhumathologie
Magyarorszag Reumatologia
Malta Rewmatologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia
Portugal Reumatologia
Slovenija
Slovensko Reumatologia
Suomi/Finland Reumatologia / Reumatologi
Sverige Reumatologi
United Kingdom Rheumatology
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
HEMATOLOGIA OGOLNA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 3 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Hematologie a transfuzni 1ékafstvi
Danmark Haematologi eller blodsygdomme
Deutschland
Eesti Hematoloogia
EAMGg Aatoroyio
Espafia Hematologia y hemoterapia
France
Ireland Haematology
Italia Ematologia
Kbmpog Aatoroyio
Latvija Hematologija
Lietuva Hematologija
Luxembourg Hématologie
Magyarorszag Haematologia
Malta Ematologija
Nederland
Osterreich
Polska Hematologia
Portugal Imuno-hemoterapia
Slovenija
Slovensko Hematologia a transfiiziologia
Suomi/Finland Kliininen hematologia / Klinisk hematologi
Sverige Hematologi

United Kingdom

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
ENDOKRYNOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 3 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Endokrinologie
Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormon-
sygdomme
Deutschland
Eesti Endokrinoloogia
EM\ag Evdokpwvoroyia
Espafia Endocrinologia y nutricion
France Endocrinologie, maladies métaboliques
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio
Kompog Evdokpwolroyia
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Latvija Endokrinologija
Lietuva Endokrinologija
Luxembourg Endf)?rinologie, maladies du métabolisme et de la
nutrition
Magyarorszag Endokrinologia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland
Osterreich
Polska Endokrynologia
Portugal Endocrinologia
Slovenija
Slovensko Endokrinoldgia
Suomi/Finland Endokrinologia / endokrinologi
Sverige Endokrina sjukdomar
United Kingdom Endocrinology and diabetes mellitus
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
FIZJOTERAPIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 3 lata
Belgique/Belgié/ Médecine physique et réadaptation / Fysische genee-
Belgien skunde en revalidatie
Ceska republika Rehabilitacni a fyzikalni medicina
Danmark
Deutschland Physikalische und Rehabilitative Medizin
Eesti Taastusravi ja fiisiaatria
EAMGg Duow latpikn ko Amokatdotoom
Espafia Rehabilitacion
France Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland
Italia Medicina fisica e riabilitazione
Kbmpog Duow latpkn Kot Amokatdotoom
Latvija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija Fizikala medi-
cina
Lietuva Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Magyarorszag Fizioterapia
Malta
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Rehabilitacja medyczna
Portugal Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitacao
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Fyziatria, balneologia a lie¢ebna rehabilitacia
Suomi/Finland Fysiatria / fysiatri
Sverige Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom
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Kraj

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ wydajacy

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EA\ég

Espafia
France
Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

STOMATOLOGIA

Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 3 lata

Estomatologia

Stomatologie

Odontostomatologia

Stomatologie

Estomatologia

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
NEUROPSYCHIATRIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 5 lata
Belgique/Belgié/ Neuropsychiatrie
Belgien
Ceska republika
Danmark
Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie)
Eesti
EM\dg Nevporoyia - Poylatpkn
Espania
France Neuropsychiatrie
Ireland
Italia Neuropsichiatria
Kbmpog Nevporoyia - Poylatpicn

Latvija
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Lietuva
Luxembourg Neuropsychiatrie
Magyarorszag
Malta
Nederland Zenuw- en zielsziekten
Osterreich Neurologie und Psychiatrie
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko Neuropsychiatria

Suomi/Finland

Sverige
United Kingdom
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
DERMATOLOGIA 1 WENEROLOGIA
Minimalna dlugos¢ szkolenia: 3 lata
Belgique/Belgié/ Dermato-vénéréologie / dermato-venerologie
Belgien
Ceska republika Dermatovenerologie
Danmark Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme

Deutschland
Eesti

EA\ég
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Haut- und Geschlechtskrankheiten
Dermatoveneroloogia

Agppotoroyia - Appodicioroyia

Dermatologia médico-quirtrgica y venereologia

Dermatologie et vénéréologie

Dermatologia e venerologia
Aeppotoroyia - Appodicioroyia
Dermatologija un venerologija
Dermatovenerologija
Dermato-vénéréologie
Borgyogyaszat
Dermato-venerejologija
Dermatologie en venerologie
Haut- und Geschlechtskrankheiten
Dermatologia i wenerologia
Dermatovenereologia
Dermatovenerologija
Dermatovenerologia

Ihotaudit ja allergologia / hudsjukdomar och allergo-
logi

Hud- och kdnssjukdomar
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy

DERMATOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EA\ég

Espafia

France

Ireland Dermatology
Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta Dermatologija
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom Dermatology

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy

WENEROLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\dg

Espania

France

Ireland Venereology
Italia
Kbmpog
Latvija
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Kraj

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ wydajacy

Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Medi¢ina Uro-genetali

Sverige
United Kingdom Genito-urinary medicine
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
RADIOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika
Danmark
Deutschland Radiologie
Eesti
EM\dg Axtivoroyia - Padioroyia
Espafia Electrorradiologia
France Electro-radiologie
Ireland
Italia Radiologia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Electroradiologie
Magyarorszag Radiolégia
Malta
Nederland Radiologie
Osterreich Radiologie
Polska
Portugal Radiologia
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom




1993L0016 — PL — 01.05.2004 — 008.001 — 61

Kraj

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ wydajacy

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EX\ég

Espafia
France

Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

MEDYCYNA TROPIKALNA

Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata

Tropical medicine

Medicina tropicale

Tropusi betegségek

Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene
Medycyna transportu

Medicina tropical

Tropicka medicina

Tropical medicine

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
PSYCHIATRIA DZIECIECA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Détska a dorostova psychiatrie
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Kinder- und Jugendpsychiatrie und- psychotherapie
Eesti
EM\dg Hodoyvyatpikn
Espania
France Pédo-psychiatrie
Ireland Child and adolescent psychiatry
Italia Neuropsichiatria infantile
Kbmpog Hodoyvyatpikn

Latvija

Bérnu psihiatrija
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie infantile
Magyarorszag Gyermek- ¢s ifjusagpszichiatria
Malta
Nederland
Osterreich
Polska Psychiatria dzieci i mtodziezy
Portugal Pedopsiquiatria
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detska psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria / barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri
United Kingdom Child and adolescent psychiatry
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
GERIATRIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Geriatrie
Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme
Deutschland
Eesti
EM\dg
Espana Geriatria
France
Ireland Geriatrics
Italia Geriatria
Komnpog IMmpotpkn
Latvija
Lietuva Geriatrija
Luxembourg
Magyarorszag Geriatria
Malta Gerjatrija
Nederland Klinische geriatrie
Osterreich
Polska Geriatria
Portugal
Slovenija
Slovensko Geriatria
Suomi/Finland Geriatria / geriatri
Sverige Geriatrik
United Kingdom Geriatrics
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
CHOROBY NEREK
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Nefrologie
Danmark Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland
Eesti Nefroloogia
EAMGg Negpporoyia
Espafia Nefrologia
France Néphrologie
Ireland Nephrology
Italia Nefrologia
Kbmpog Nepporoyia
Latvija Nefrologija
Lietuva Nefrologija
Luxembourg Néphrologie
Magyarorszag Nefrologia
Malta Nefrologija
Nederland
Osterreich
Polska Nefrologia
Portugal Nefrologia
Slovenija Nefrologija
Slovensko Nefrologia
Suomi/Finland Nefrologia / nefrologi
Sverige Medicinska njursjukdomar (nefrologi)

United Kingdom

Renal medicine

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
CHOROBY ZAKAZNE
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Infekéni 1ékarstvi
Danmark Infektionsmedicin
Deutschland
Eesti Infektsioonhaigused
EM\dg
Espania
France
Ireland Communicable diseases
Italia Malattie infettive
Kbmpog Aoyddn Noonpota

Latvija

Infektologija
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Lietuva Infektologija
Luxembourg
Magyarorszag Infektologia
Malta Mard Infettiv
Nederland
Osterreich
Polska Choroby zakazne
Portugal
Slovenija Infektologija
Slovensko Infektologia

Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

Infektiosairaudet / infektionssjukdomar
Infektionssjukdomar

Infectious diseases

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
MEDYCYNA SPOLECZNA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/
Belgien
Ceska republika Hygiena a epidemiologie
Danmark Samfundsmedicin
Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti
EM\dg Kowavikn Tatpkn
Espafia Medicina preventiva y salud ptblica
France Santé publique et médecine sociale
Ireland Community medicine
Italia Igiene e medicina sociale
Kompog Yygiovoroyia/Kowotwkn latpucr|
Latvija
Lietuva
Luxembourg Santé publique
Magyarorszag Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Malta Sahha Pubblika
Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin
Polska Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal
Slovenija Javno zdravje
Slovensko Hygiena a epidemiologia

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Terveydenhuolto / hélsovard
Socialmedicin

Public health medicine
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
FARMAKOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/

Belgien

Ceska republika Klinicka farmakologie

Danmark Klinisk farmakologi

Deutschland Pharmakologie und Toxikologie

Eesti

EA\ég

Espafia Farmacologia clinica

France

Ireland Clinical pharmacology and therapeutics

Italia

Kompog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag Klinikai farmakoldgia

Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika

Nederland

Osterreich Pharmakologie und Toxikologie

Polska Farmakologia kliniczna

Portugal

Slovenija

Slovensko Klinicka farmakologia

Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja lddkehoito / klinisk farma-

kologi och ldkemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi
United Kingdom Clinical pharmacology and therapeutics
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
MEDYCYNA PRACY
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/ Médecine du travail / arbeidsgeneeskunde

Belgien

Ceska republika Pracovni lékaistvi

Danmark Arbejdsmedicin

Deutschland Arbeitsmedizin

Eesti

EM\dg latpwkr| g Epyaciag

Espafia

France Médecine du travail

Ireland Occupational medicine

Italia Medicina del lavoro

Komnpog latpwer| g Epyaciag




1993L0016 — PL — 01.05.2004 — 008.001 — 66

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Latvija Arodslimibas
Lietuva Darbo medicina
Luxembourg Médecine du travail
Magyarorszag Foglalkozés-orvostan (iizemorvostan)
Malta Medi¢ina Okkupazzjonali
Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde
Osterreich Arbeits- und Betriebsmedizin
Polska Medycyna pracy
Portugal Medicina do trabalho
Slovenija Medicina dela, prometa in Sporta
Slovensko Klinické pracovné lekarstvo a klinické toxikologia
Suomi/Finland Tyoterveyshuolto / foretagshélsovard
Sverige Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Occupational medicine

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
ALERGOLOGIA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/

Belgien

Ceska republika Alergologie a klinicka imunologie

Danmark Medicinsk allergologi eller medicinske overfelsom-
hedssygdomme

Deutschland

Eesti

EM\ég Alhepyoroyio

Espafia Alergologia

France

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica

Kbmpog Alhepyloloyio

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg

Magyarorszag Allergologia és klinikai immunologia

Malta

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde

Osterreich

Polska Alergologia

Portugal Imuno-alergologia

Slovenija

Slovensko Klinicka imunologia a alergologia

Suomi/Finland

Sverige Allergisjukdomar

United Kingdom
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
CHIRURGIA GASTROENTEROLOGICZNA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 5 lat
Belgique/Belgié/ Chirurgie abdominale / heelkunde op het abdomen
Belgien
Ceska republika
Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-
tarm-sygdomme
Deutschland
Eesti
EM\dg
Espafia Cirugia del aparato digestivo
France Chirurgie viscérale et digestive
Ireland
Italia Chirurgia dell'aparato digestivo
Kompog
Latvija
Lietuva Abdominaliné chirurgija
Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija Abdominalna kirurgija
Slovensko
Suomi/Finland Gastroenterologinen kirurgia / gastroenterologisk
kirurgi
Sverige
United Kingdom
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
MEDYCYNA NUKLEARNA
Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata
Belgique/Belgié/ Médecine nucléaire / nucleaire geneeskunde
Belgien
Ceska republika Nuklearni medicina
Danmark Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
Deutschland Nuklearmedizin
Eesti
EM\dg Mupnvikn Tatpkn
Espaiia Medicina nuclear
France M¢édecine nucléaire
Ireland
Italia Medicina nucleare
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Kompog TTvpnvua Lotpucy
Latvija
Lietuva
Luxembourg Médecine nucléaire
Magyarorszag Nuklearis medicina (izotop diagnosztika)
Malta Medi¢ina Nukleari
Nederland Nucleaire geneeskunde
Osterreich Nuklearmedizin
Polska Medycyna nuklearna
Portugal Medicina nuclear
Slovenija Nuklearna medicina
Slovensko Nuklearna medicina
Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppildédketiede / klinisk
fysiologi och nukledrmedicin
Sverige Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine

Kraj

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ wydajacy

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika

Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGg
Espania
France
Ireland

Italia
Kbmpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

MEDYCYNA RATUNKOWA

Minimalna dlugos¢ szkolenia: 5 lat

Traumatologie

Urgentni medicina

Accident and emergency medicine

Traumatologia

Medicina tal-Ac¢¢identi u 1-Emergenza

Medycyna ratunkowa

Urazova chirurgia

Accident and emergency medicine
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy

NEUROFIZJOLOGA KLINICZNA
Minimalna dlugos¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika
Danmark Klinisk neurofysiologi
Deutschland
Eesti

EX\ég
Espafia Neurofisiologia clinica
France
Ireland Neurophysiology
Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta Newrofizjologija Klinika
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland Kliininen neurofysiologia / klinisk neurofysiologi
Sverige Klinisk neurofysiologi

United Kingdom Clinical neurophysiology

Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy

CHIRURGIA SZCZEKOWO-TWARZOWA (PODSTAWOWE SZKOLENIE MEDYCZNE)
Minimalna dlugos¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika Maxilofacialni chirurgie
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\dg
Espafia Cirugia oral y maxilofacial

France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland
Italia Chirurgia maxillo-facciale
Kbmpog

Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
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Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szajsebészet
Malta
Nederland
Osterreich Mund - Kiefer - und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczgkowo-twarzowa
Portugal
Slovenija Maksilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacidlna chirurgia
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
Kraj Tytul/nazwa kwalifikacji Organ wydajacy

CHIRURGIA ZEBOWA, JAMY USTNEJ I SZCZEKOWO-TWARZOWA (PODSTAWOWE
SZKOLENIE MEDYCZNE I STOMATOLOGICZNE)

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Minimalna dlugos$¢ szkolenia: 4 lata

Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale /
stomatologie en mond-, kaak- en aangezichtschi-
rurgie

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Oral and maxillo-facial surgery

Tropato -I'vabo-IIpocwmoyeipovpykn

Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale
Arc-allcsont-szajsebészet

Kirurgija tal-ghadam tal-wic¢

Suu- ja leukakirurgia / oral och maxillofacial kirurgi
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Kraj

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ wydajacy

Sverige
United Kingdom

Oral and maxillo-facial surgery




